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GENERAL CONDITIONS OF PURCHASE OF
GOODS AND SERVICES BY OMV BULGARIA
OOD FROM EXTERNAL CONTRACTORS

OMV Bulgaria O0D, UIC 121759222 (hereinafter
referred to as "Company" or “OMV"”) is a
member of the OMV Group, the latter including
any affiliate or subsidiary in which OMV
Aktiengesellshaft holds a direct or indirect
interest.

These General Conditions of Purchase of goods
and services form an integral part of the
Agreements with its external contractors
(hereinafter referred to as "Contractor").

1. Definitions

Unless expressly stipulated otherwise,
all capitalized terms shall have the
following meaning:

1.1 Affiliate and Control means any entity
in which a Party holds a direct or indirect
majority interest or which are controlled
by, controlling or under common control
with that Party, whereas “Control”
means the power to direct or cause the
direction of the management and of
policies of an entity, whether through
the ownership of voting shares, by
contract or otherwise.

1.2 Third Party means any party which is
neither Company nor Contractor nor an
Affiliate, employee or subcontractor of

either Company or Contractor.

1.3 Agreement means any agreement,
including framework contract, for
purchasing of goods and services, where
the Company and the Contractor are
parties as well as Company’s legally
binding Purchase Order (as defined in
art. 1.4 below) for Goods and/or
Services and referencing to Contractor’s
offer and OMV’s General Conditions of

Purchase.
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OobLU YCJ/10BUA HA OMB BBJIFrAPUA 004
3A AOCTABKA HA CTOKN N yCNiyrm ot
BbHLWHW N3NDBNTHUTENN

"OMB Bvnrapus" 0]0)iN ENK 121759222
(HapuyaHo no-gony "Apy»xecrBo" nnn ,O0MB™) e
yneH Ha [pynata OMB, kKOATO BK/KOYBA BCSAKO
CBbp3aHO WM ObLEPHO APYXKECTBO, B KoeTo OMV
Aktiengesellshaft nputexaBa nNpsKo UM HeNpsiko
y4dacTtue.

HactoswmTe O6wm ycnoBums 3a AOCTaBKa Ha CTOKMU
M ycnyru ca HepasjgesnHa 4vact ot [Jorosopute C
BbHLWHM  AOCTaBuMUM (HapnyaHu no-gony
"Usnbnuurten").

1. AedbvHnumnn

OcBeH akKo He e W3PUYHO MNOCOYEHO
Apyro, BCM4KM OCHOBHWU TEPMUHU UMaAT
CnegHnTeE 3Ha4YeHuns:

1.1 CBbp3aHo nuue 1 KoHTpon o3Hayasa
BCAKO HOpUAMYECKO nuue, B KOETO
CTpaHa npuTtexaBa NpAKO WM HENnpsko
MaXKoputapeH Aana UAM - KOEeTo e
KOHTPOMIMPaAHO OT, KOHTPOAWpAaLLo unu
noa obuw, KoHTpon ¢ Ta3m CrpaHa, KaTo
"KoHTpon" o3HayaBa npaBoTO Ja ce
onpeaens UM okasBa BNUSEHWE BbPXY
ynpaBfeHNETO N NOUTUKNTE Ha AafeHa
opraHusauus, éuno upes rnpaso
COB6CTBEHOCT BbpXY akuum C npaBo Ha
rnac, 4ypes A0OroBOp WM MO APYr HAYMH.

1.2 TpeTa cTpaHa o3Ha4yaBa BCsSIKa CTpaHa,
KOSTO He € HUTO [pyXecTBOTO, HWUTO
M3nbnHWTEN, HUTO CBbP3aHO Nuue,
cnyXxuten wau  noaAuU3MbAHUTEN  Ha

OpyxecTBoTO Unn UsnbnHuten

1.3 JoroBop oO3HadYaBa BCEKW [0rosop,
BK/IIOUNTENIHO paMKOB [OroBop, 3a
[OCTaBKka Ha CTOKW W/wunu ycnyru, no
KorTo [pyxectBoTo M MN3nbnHuTens ca
CTpaHW, KakKTo W BCsSKa MpaBHO
ob6Bbp3BaLLa Mopbuka (kakTo e
aeduHupaHa B un. 1.4 no-pony) Ha
OpyXecTBOTO 3a pgoctaBka Ha CTokwu
n/vnn Ycnyrm, Kosato pedepupa KbM
odepTata(nte) Ha W3nbaHuUTENS U
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In each case, the Agreement shall
comprise of this main body and all listed
appendices, if any.

Purchase Order means the document
issued by Company on the basis of any
Agreement and/or individual offer by
Contractor, which specifies the quantity,
value, kind and description of all Goods
and Services and expected date or
schedule of delivery/performance, which
shall be binding for the Parties. The
Purchase Order may be an electronically
generated document from the ERP
system (SAP) of Company and is legally
binding for the Parties. Unless otherwise
agreed upon in writing under an
Agreement, all Purchase Orders placed
by the Company, are subject to these
General Conditions of Purchase.

Change Order means the document
provided by Company to Contractor,
which (i) is expressly labelled as
"Change Order", (ii) contains a reference
to the relevant Agreement, and (iii)
specifies the required adjustments to be
included; any Change Order shall be
subject to mutual agreement between
Company and Contractor.

“Delivery Date” means the time
schedule and/or date(s) specified in the
Agreement, upon which Contractor shall
completely deliver the Goods, provide
the Services and/or the Scope of Work.

Place of Performance means as
described in art. 10.2.

Goods means the materials or products
as specified and to be provided in
accordance with the Agreement, as well
as any other deliverables associated
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1.4

1.5
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ObwwuTte ycnosusa 3a gocrtaBka Ha OMB.
Mpn BCUYKM cny4vam KbMm [orosopa ca
MPUIOXKNUMHU pasnopenbute Ha
HacToawmTe 06K ycnoBms 3a 4OCTaBKa
N NOCOYEHUTE B HEro npunoxeHmsa (ako
MMa TakmBa).

Mopbuka o03HavYaBa AOKYMEHT, nsgageH
oT [pyXecTBOTO, Bb3 OCHOBa Ha BCEKMU
Jorosop w/unu vHameBmayasnHa odepra
Ha [locTaBuMK, B KOWTO Ca MOCOYEHU
KONIMYeCTBO, CTOMHOCT, BUA U OnncaHue
Ha BCUYKM CTOKM U YCNyru, KakTo u gaTtum
nnu rpaduk 3a gocrtaBka/m3nbjHEHNE, U
KOMTO e o6Bbp3Ball, B OTHOWEHUATa
Mexay cTpaHuTe. lopbykaTta MoOXe Aa
6bae eneKTPpOHHO reHepupaH AOKYMEHT
oT ERP cucrtemara (SAP) Ha
Opy>xXecTBoTo M MMa npaBHO o6Bbp3BaLy
xapaktep 3a CtpaHute. OcCBeH ako
U3PUYHO HE € YroBOpeHo 4Apyro B
nucmeHa gopma 4vpe3 [orosBop, BCUYKMK
Mopbyukn, HanpasBeHU OT [py>XecTBOTO,
ce ypexagaTr oT HactoswmTe O6wm
yCnoswusl.

NMpomsHa Ha Tlopbuyka o0O3HayaBsa
OOKyMeHTa, wu3gageH oT [pyXecTBOTo
KbM U3nbnaHUTeNnsa, konto (i) cbAbpixa
HaMeHOBAHMETO "MpoMsiHa Ha
Mopbuka”, (i) pedepupa KbM
cbTOBeTHMA [orosop, w (iii) noco4sa
KakBM NPOMeHU creBa Aa ce U3BbpLlaT;
Bcaka [lpomaHa Ha [lopbyka ce
M3BBbPLUBA MO B3aUMHO Cbrnacue mexay
Opy>XecTBoTO 1 N3nbnHUTENS.

[aTta Ha pocTaBKa O3HayaBa rpadwuka
n/nnu gatTute, nocoveHu B loroBopa, Ha
KonTto M3nbnHuTenaT Tpabsa m3usano aa
M3NBJIHU 3a4bJIXKEHNETO 3a AO0CTaBKa Ha
CroknTte, wu3uano ga rnpenocrasu
Ycnyrute wu/wnm m3usano Aa  U3nbiHW
O6xBaTa Ha paborTa.

MAcCTO Ha wuM3NbJZIHEHue
noco4yeHoTo B ua. 10.2.

O3Ha4aBa

CTokM O3HayaBa MaTepuanum  WIn
npoaykKTn, KOWTO cneaBa jda ce
npenocTaBsAT CbrnacHo

cneundurkaunmnTe Ha [JoroBopa, Kakto u
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herewith, such as (without limitation)
their packaging, shipment, customs
treatment, insurance etc.

Services means the services to be
performed by Contractor in accordance
with the scope of work, as well as any
other deliverables associated therewith.

Scope of Work means the delivery of
Goods and/or the provision of Services
to be provided by Contractor under the
Purchase Order and, if applicable,
pursuant to the relevant Annex (Scope
of Work).

"CBAM" means the Carbon Border
Adjustment Mechanism established by
the European Union (see details under
https://taxation-
customs.ec.europa.eu/carbon-border-
adjustment-mechanism en).

Results means any (tangible or
intangible) output that is generated
during the performance of the scope of
work by the Contractor, such as data,
materials, know-how, software,
technology, or other commercially useful
information, irrespective of its form or
nature, whether it can be protected or
not, as well as any rights attached to it,
including intellectual property rights.

"Background" means any data,
materials, know-how, software,
technology, or other useful information,
irrespective of its form (tangible or
intangible) or nature, including any
rights such as Intellectual Property
Rights that is held by one Party prior to
the conclusion of Agreement and is
needed to perform the agreed Scope of
Work.
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1.10
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BCSIKAKBU ApYrM CBbp3aHu CcbC CToKUTE
AOCTaBKMW, BKJIOYMUTENIHO, HO HE CcaMo
OMNaKoBKMU, npaTku, MUTHNYECKO
obcnyxBaHe, 3aCTPaxoBKMU U APYTU.

Ycnyrnu o3HadaBa YCAyrute, KOWUTO
cnegBa fa 6baaT npenoctaBeHUM  oOT
N3MbAHUTENS  CbI/IaCHO  YrOBOPEHMS
obxBaT Ha pabortata, KakKTo u
CBbp3aHMTE C TAX ApYrM Heobxoanmu
[OCTaBKMU.

O6xBaT Ha pabora O3HauyaBa
JocTaBkaTa Ha Ctoku n/vinn
npeaocTaBsgHETO Ha Yciyrum, KOWUTOo

Tps6bBa pa 6baaT  M3BbPWEHM  OT
U3nbnHuTena cernacHo [lopbykaTta wu,
aKo e NpUIOXNUMO, CbrnacHo
CcboTBETHOTO [lpunoxeHne (Ob6xBaT Ha
paboTa).

CBAM O3HayaBa MexaHu3Ma 3a
KOPEKLUMS Ha Bbr1epoaHuUTE €eMUCUun,
yCTaHOBEH OT EBponenckus cbto3 (BUXTE
nogpobHoctn nop  https://taxation-
customs.ec.europa.eu/carbon-border-
adjustment-mechanism en).

Pe3syntaTtn o3HadyaBa BCEKU NpoAyKT
(maTepuaneH nnu HeMaTepuanen),
KOWTO e reHepupaH Mo BpeMe Ha
M3nbJHeHMeTOo Ha obxBaTa Ha paboTaTa
oT N3nbnHnTens, KaTo HanpuMmep AaHHW,
MaTepuanu, HOy-Xay, codTyep,
TeXHo/MIOrMM UM Apyra  noJsiesHa
Tbproecka mHdopMmauus, 6e3 3HaueHue
OT HelHaTa dopMa M Bb3MOXHUTE NpaBa
3a 3aWuTa, KaKTo M npasaTa, CBbpP3aHu
CbC CbOTBETHMSA MPOAYKT, BKJIOUYUTENHO

npasa BbpXY WHTeNeKTyanHa
Cco6CTBEHOCT.

MpeaBaputenHa HaJZIM4yHa
nHdpopMauma 03HayaBa BCUYKM AAHHU,
MaTepuanm, HOy-Xay, codTyep,
TEXHO0MMK wnn  apyra rnonesHa

nHdopmaumsl, He3aBMCUMO OT HeWHaTa
dopma (maTepunanHa nnm
HeMaTepuasnHa) nnu xapakTep,
BKJ/IIOUMTENHO BCMYKM MpaBa KaTo npasa
BbpXY WHTENeKkTyanHa Cob6CTBEHOCT,
KOMTO Ca nMpuTexaBaHM OT efdHa oT
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Confidential Information means all
confidential information  which a
Disclosing Party or any Third Party on its
behalf (such as licensees,
(sub- )contractors or suppliers) directly
or indirectly discloses, or makes
available, to a Receiving Party. This
includes certain business, technical
and/or commercial information of a
confidential and/or proprietary nature,
which may be in any form (including,
without limitation, in writing, orally,
electronically or by display) and
including, but not limited to ideas, know-
how, concepts, methods, proposals etc.

Intellectual Property Rights means
any registered or unregistered
intellectual property rights, including but
not limited to industrial, proprietary or
protected rights, invention, patents,
utility models, designs, know-how,
trademark, process, engineering, data,
software, work of authorship or
copyright.

Force Majeure means events or
circumstances that make it impossible or
unlawful for the affected Party to
perform its obligations under the
relevant Agreement, in whole or in part,
provided that such events or
circumstances (i) are beyond the control
of that Party, (ii) were not attributable
to that Party, and (iii) could not have
been prevented, overcome, or remedied
by the affected Party in whole or in part
through the exercise of due diligence;
such qualified events or circumstances
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CTpaHUTe npeauM  CKJOYBAHETO Ha
JoroBopa wn ca Heobxogumm 3a
M3NbJIHEHMETO Ha AoroBopeHns Ob6xeaT
Ha paboTa.

MoBepuTtenHa nHpopmauyus
03HauyaBa usnara noBepuTenHa
nHdopMaumsi, KkoaTo PaskpuBawarta

CTpaHa WAM BCAKa TpeTa CTpaHa oT
HeNHO mMe (KaTo NMueH3onosyyartenu,
(NnoA)M3MbAHNUTENN UMW AOCTaBUMLN)
NpsSKO WM KOCBEHO pasKpuBa UK
npegocrtaes Ha lonyyaBawaTa cTpaHa.
ToBa BKJOYBA onpeaeneHa 6uU3HeC,
TeXHUYecKa n/vnu TbproBcka
nHhopMaunsl C NoBepuUTEsNIEH XapaKTep
n/Mnn BBPXY KOATO WMMa MpaBO Ha
COBCBEHOCT, KOSATO MOXe aa 6bae BbB
BcskakBa dopma (BkawuutenHo, 6es
orpaHuU4yeHue, nMcMeHa, YCTHa,
€/1eKTPOHHA UK Ype3 BU3YyannsnpaHe) n
BKJ1I0UBA, HO He Ce orpaHM4yaBa 40 uaewu,

Hoy-Xay, KOHLLenuuu, MeToaun,
npeasioXeHusa v ap.

MpaBa BbpXy MHTeNeKTyaJlHa
cobcTBEeHOCT O3HavaBa BCUYKMN
PErncTpUpaHn UKW HEPErucTpupaHu
npasa BbpXY WHTeNneKTyanHa

COB6CTBEHOCT, BK/IIOYNTENHO, HO HE CaMo
WMHOYCTpUanHW, npaBa Ha CO6CTBEHOCT

WA  3alUMTEeHM TnpaBa, W306peTeHus,
naTeHTW, MONE3HN MoAeNnun, An3aiHu,
HOY-Xay, TbproBCKM MapKu, MNpOLECH,
NHXXEHEPHU pa3paboTky, NaHHU,

codpTyep, aBTOPCKU MNpoOU3BEAEHUS UK
aBTOPCKW MNpaBga.

Henpeoponuma cuna O3Ha4aBa
cbbntTMa wuam  obcToATencrea, KouTo
NpaBsiT HEBb3MOXHO WM HE3aKOHHO 3a
3acerHatata CTpaHa Aa  W3MNbJHMU
3a4b/IKeHnaTa CU MO CbOTBETHMSA
JoroBop, u3UA0 WMAW YacCTU4YHO, MpwU
ycnoesme 4e TakmBa CbbutMa  wuam
obctosTencraa (i) ca M3BbH KOHTpPOSA Ha
Tasn cTpaHa, (ii) He ca 6uanm
npeavMsBUKaHM OT Tasn cTpaHa u (iii) He
ca Mornum pa 6bpaT npenoTBpaTEHM,
npeoaoneHu nnm nonpaBeHn  OT
3acerHatata CTpaHa  uM3Us8N0 WM
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shall include, but shall not be limited to:
Acts of God; expropriation  or
confiscation of facilities; act of public
enemy, war, civil war, revolution,
rebellion, insurrection, sabotage, riot,
civil disturbance, terrorism and any
credible threat of any of the foregoing;
interruption of delivery of oil, gas,
energy, fuel; fire; explosion, hurricane,
tornado, earthquake, volcano, and
abnormally severe weather conditions
that have no history of regular
occurrence or any other natural event of
a comparable gravity; plague, epidemic,
pandemic; embargo, sanction or other
restriction on export of goods, services
or technology; quarantine; action or
inaction of any competent authority; as
well as any event or circumstance or a
combination of the same of a nature
analogous to any of the foregoing; the
following events and circumstances shall
never qualify as Force Majeure: strikes,
lock-outs or any other industrial action
or labor dispute involving an enterprise
or business of the affected Party or its
agents, suppliers or subcontractors; late
delivery of equipment or materials in
Contractor’'s product chain; lack of
funds; lack of compliance with labor-,
employment-, visa-, or work permit
related issues; or severe weather
conditions as such without the above
qualifications.
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YaCTMYHO  4pe3  yMpaxHsBaHe  Ha
Ab/KMMaTa rpuxa; takmea cbbutmnsa mnum
obcTosTencrea BKJOYBAT, HO He ce
orpaHum4yaBaT A0: CTUXMiHu 6eacTeus;
oTyyXxgaBaHe WM KoHducKaums Ha
CbOpPBXEHUS; BOMHa, rpakaaHcka
BOMHa, peBonouus, B6yHT, rpa)xaaHcku
6espeanun, TEpPOPU3LM n BCSIKaA
OCHOBaTefNlHa 3anflaxa OT HAKoe OoT
n3bpoeHnTe no-rope; nNpeKkbCBaHe Ha
AocTtaBkuTte Ha HedT, ras, eHeprus,
ropuMBO; MnoOXap, €eKCnJ03us, yparaH,
TOpHapo, 3eMeTpeceHue, BYJIKAHUYHMU
M3pUrBaHMS U  HEOBMYaMHO  TEeXKu
METEOPOSIOrMYHN  YC/IOBUS, 3@ KOWUTO
HSIM@ UCTOPMS Ha pPefOBHO Bb3HMKBaHe
Wi Apyro npuvpoaHo CbbuTne CbC
CpaBHMUMa TeXeCT; 4yMa, enuaemus,
naHaemus; embapro, CaHKUMS Uan opyro
OrpaHuMyeHme BbpXy M3HOCA Ha CTOKM,
yCnyrmu Wnm TEexXHONOrMKW; KapaHTUHA;
nencreme nunm 6espencreune Ha
KOMMeTEeHTEeH AbpXKaBeH OpraH; KakTo U
BCSIKO CbbuTHE nnm obCToATENCTBO, MK
KOMbuMHaumMa OT CbluMTe, OT €eCTecTBO
@HanorMyHoO Ha Hakoe OT u3bpoeHuTe
no-rope; cnegHuTe cbbuTnsa 7]
obcTosTencrea HuMKora HsIMa Jda ce
kBanuduumpat kato Henpeogonuma
cuna: CTayku, NoKayTU WM BCSKAKBU
ApYyrn TpyAOBW CROpPOBE, BKJIHOYBALUM
npeanpustTmeTo  uAnm  6m3Heca  Ha
3acerHaTtaTa CTpaHa nnm HENHU
npeacTtaBuTenu, A0CTaBuYMUM nnm
NOAU3NDBIHUTENN; KbCHa AOCTaBKa Ha
obopyaBaHe  unu MaTepuanm no
Bepurata Ha AoCTaBku Ha U3nbnHutens;
nvnca Ha napu4Hu CpeacTsa;
HecnasBaHe Ha HOpPMUTE, CBbp3aHU C
TpyAa, 3aeTocTTa, BUM30BUSA PEXUM WU
paspeweHnaTa 3a paboTa; MM TeXKWU
KNMMMaTU4YHM YC/I0BUS, KOUTO He Morat
ha ce kBanuduumnpar KaTo
Henpeogonnma cmna no ropeonuMcaHuTe
npu3Hauu.
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Sanctions means all (i) economic, trade
or financial sanctions or embargoes
(including both primary and secondary
sanctions measures), export controls, or
similar laws, regulations, decrees,
orders, or ordinances in force from time
to time (in particular without limitation
legislation, orders, or regulations of the
European Union, any of its member
states, the United Kingdom and the
United States of America), or (ii)
decisions, orders, injunctions or
judgments of competent courts or
authorities including without limitation
courts or authorities of the European
Union, any of its member states, the
United Kingdom and the United States of
America.

Sanction Laws means laws,
regulations, decrees, ordinances,
orders, demands, requests, rules or

requirements of the European Union,
any EU member state, the United
Nations or the United States of America
relating to trade sanctions, foreign trade
controls, export controls, non-
proliferation of dangerous goods and
weapons, anti-terrorism and similar
laws.

Interpretation

Unless expressly provided otherwise,
any reference in this Agreement or any
Purchase Order to:

(A) an "Agreement" includes any annexes,

appendices and schedules thereto;

(B) a "law" includes common or customary

law and any constitution, regulation,
rule, official directive, request or
guideline (whether or not having the
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(A)

(B)

CaHKLUuumn O3HavaBa BCUYKM ()
MKOHOMMUYECKHU, TbproBCKMU nnm
(UHAHCOBM caHKumMuM unm  embapro

(BKNHOYNTENHO KAKTO MbPBUYHM, TaKa U
BTOPUYHN MEPKM 3a CaAHKLMM), KOHTPOS
BbpXy W3HOCA WAM NOAOGHM 3aKOHMU,
Hapeabwu, ykasu, 3anoBeau nnu
NOCTaHOB/IEHNSl, KOMUTO Ca B cuia oOT
BpeMe Ha BpeMe (B 4acTHoOCT, 6e3
orpaHu4yeHune, 3aKOHOAaTesCTBO,
3anosean unu Hapeabum Ha EBponelickus
Cbl03, HSAKOS OT HEroBute Abpxasu
uneHkn, O6eAMHEHOTO KpancTteBo U
CbeANHEHNTE aMepUKAHCKM WaTu), nnu
(i) peLweHuns, 3anoseau,
pasnopexaaHus unm cbaebHn akToBe Ha
KOMMNETEHTHN CbAWAMLLA WKW OpraHu,
BKJTIOUNTENHO 6e3 OorpaHunyeHune
cbAnnMwa unu opraHn Ha EBponenckus
Cbl03, HSIKOSS OT HEroBuMTe [AbpXXaBwu
uneHkn, O6eAMHEHOTO KpancTteBo U
CbeANHEHNTE aMEepPUKAHCKN LWaTu.

CaHKLMOHEeH pexum O3HauaBa
3aKOHMH, pernameHTy, 3anoseau,
Hapeabu, npaBuna WM U3MCKBAHUSA Ha
EBponeicknsa cbto3, Ha OpraHmsaumaTa
Ha obeauHeHuTe Hauum wmnum Ha CAL,
CBbpP3aHU CbC CaHKLUMU NPU TbProBuaTa,
BbHLHOTHLPrOBCKM KOHTPOJS, €KCnopTeH
KOHTpON, Hepa3npocTpaHeHune Ha
OMacHM CTOKM M OPBXKUA, MEPKU CpeLly
TepopuaMa u Apyru nogobHM 3aKOHMW.

TbnKyBaHe

OcBeH ako M3PNYHO HE € npeaBunaeHo
ApYyro, BCSAKO no3oBaBaHe B [loroBopa
UM B KOATO M aa e lNMopbyka Ha:

~horosop" BKJ1IOUBA BCUUKM
NpuNoOXeHnqa, AOMbJHEHUA WU FpaCIZ)VILl,VI
KbM HEro;

,3aKoH" BK/ItOYBA 06WO WM obuyanHo
npaBo M BCSIKa KOHCTUTyuUuus, Hapeaba,
npaswuo, odumumanHa AVPEKTMBaA,
MCKaHe Unu ykasaHue (He3aBUCUMMO Aanu
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force of law) of any governmental
authority (including European Union
authorities), and "lawful", "lawfully" and
"unlawful" shall be construed
accordingly;

(C)a "day" is a calendar day, whereas a
“working day” is a day at which banks in
the Republic of Bulgaria have regular
business;

(D)"including" and "includes" shall be

construed to be without limitation;

(E) words importing the masculine gender
include the feminine, words importing
the feminine gender include the
masculine;

(F) words in the singular include the plural
and words in the plural include the
singular;

(G)a provision of law is a reference to that
provision as amended or re-enacted
thereafter;

(H) headings are for ease of reference only.

Inquiries and Purchase Orders

Inquiries and Offers

Inquiries by Company are made without
obligation and do not bind Company to
pay, on whatever legal basis, any
consideration or any costs for a
subsequent offer. Inquiries by Company

are mere invitations to prospective
Contractors to submit offers to
Company.
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3.1

(®)

(D)

(E)

(F)

(G)

(H)

MMaT cuMiiaTa Ha 3aKOH) Ha KOMTO U fa e
AbpXXaBeH opraH (BKAKOYUTENHO
opraHute Ha EBponeickus cbl3), a
TEPMUHUTE »3aKOHOCbObpazeH",
»3aKOHOCBHObpa3HO" n
,HE3aKOHOCbObpa3eH" ce Tb/KYyBaT
CbOTBETHO;

LO06H" e KaneHgapeH [AeH, 4okaTo
,paboTeH gen" e AeH, B KOMTO BaHknTE B
Penybnuka bBwnarapus pabotat no
pefoBeH rpaduk;

,BKIIOUNTENHO" 1 ,BK/IIOYBA" Ce TbJIKyBaT
KaTo 6e3 orpaHu4yeHune;

aAymn, obo3HadaBalwlM  MbXKUM  poa,
BK/IIOUBAT W XKEHCKUA poa, a AyMmHu,
0603HayvaBally XXEHCKN poa, BKIOUBAT U
MBXKUS poa;

AyMn B €AMHCTBEHO 4YUCNO BKJHOYBAT U
MHOXECTBEHO 4yuncno, a aAymum B
MHOXEeCTBEHO 4yncno BKKOYBAT n
€ANHCTBEHO 4YnUCno,

pa3nopeaba Ha 3akoHa € npenpaTka KbM
Tasu pasnopenba, KAKTO € USMEHEHA UK
noTBbpAEeHa B nocneacrteune,

3arnaBvaTa ca W3MNON3BaHM caMo 3a
yfnecHeHue.

3anutBaHusa u Mopbukn
3anuTBaHusa n ocdeptn
3anutBaHmMsa  oT  [pyXecTBOTO ca
Heo6Bbp3BaLLK n He BMeHsBaT
3agb/keHna  Ha  [lpyXecTtBoTo  3a
nnawaHe Ha KakBOTO WM da € MpaBHO
OCHOBaHMue Ha ueHa nnu
Bb3CTaHOBSIBAHE Ha pPa3HOCKM  3a

nocneaBatlla ocbepTa. 3anuTBaHuaTa oT
[py>XecTBOTO ce cuMTaT caMo 3a NnokaHa

KbM noTeHuuanHu [octaBumum 3a
n3npawaHe Ha odepTn ao
OpyxecTBoTO.
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Offers

Offers by Contractor shall be in writing
and shall make explicit reference to
Company's inquiry and show the inquiry
numbers given on the heading of the
inquiry. Offers that omit any part of
these General Conditions of Purchase or
make reference to other general
conditions will not be accepted by the
Company. Any statements by the
Company in response to such offers shall
not in any way be construed as an
acceptance of other general conditions.

Completeness of offer, duty to notify

By submitting its offer, Contractor
irrevocably declares that the information
contained in its offer is correct and
complete and that all conditions
(including those requested by Company
or required by law) for the proper
delivery of goods and/or rendering of
services are met.

If Contractor deems the information
given by Company to be unclear or
incorrect, Contractor shall promptly, but
not later than within one (1) week from
their receipt and prior to submitting its
offer, notify Company in writing of any
specific concerns and provide
suggestions how to resolve the issue.
Later notifications by Contractor with
respect to the tender documents/
request for offer cannot be considered.

Unless otherwise agreed in writing,
Contractor's offer shall include all
material, equipments, ancillary services

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

3.2

3.3

OdepTHn

Odeptnte Ha M3nbnHuTena Tpsibea Aa
ca B nMcMeHa dopMa M 3a4b/IXKUTENHO
aa npenpawar N3PUYHO KbM
3anMTBaHeTo Ha /[lpy)XecTBOTO M pAa
coyaT HoMepaTta Ha 3anuTBaHeTo,
otbenasaHM B  3arnaBHaTa  4acrT.
OdepTn, KOUTO NPOMNyCKaT KOATO M Aa e
yacT oT HacTtosawmTe O6wKM ycnosusa 3a
OOCTaBKM WM npenpawaTt KbM Apyru
obwm ycnoBus HAMa nAa 6baat
npuemManu ot ApyxecrtBoTo. M3gsneHus
Ha [pyXecTBOTO NO OTHOWEHME Ha
TakuBa odepTn, He MOXe MO HUKaAKbB
Ha4yMH da ce TbAKyBaT KaTo npuveMaHe
Ha apyru obuwm ycnosusl.

MbnHoTa Ha odepTaTa,
3agbJ/KeHue 3a yBeAOMsAABaHe

C wu3npawaHeTto Ha odepTata cu,
N3nbnHuTenar Aeknapupa, ye
nHdbopmaumaTa, CbabpXawa ce B
odepTaTta My, € TOYHa M NbJHA U 4e
BCMYKN YyCnoBUA (BKJ‘IPO‘-IVITeJ'IHO TE3MN,
M3NCKaHM  oT  [pyXecTBOTO, WM
M3NCKyeMW MO 3aKOoH) 3a To4HaTa
[OoCTaBKa Ha CTOKUTE n/vnu
npepocTtaBsHe  Ha  ycnyruTte, ca
N3MNbJIHEHN.

AKo M3nbnHuntenar cueTe, ye
nHdbopmauumaTa, npenocraBeHa oT
LOpy>XecTBOTO, € HesCHa UM HETO4Ha,
N3nbnHuTenar ce 3aAb/1KaBa
He3abaBHO, HO He MO-KbCHO OT eAHa (1)
ceamumua cnen nosiyyasaHe Ha
nHdbopmaumaTa u npeam Aa npesocrasm
ceosTa odepTa, Aa yBeLOMU MUCMEHO
OpyXecTBOTO 3a HETOYHOCTUTE, U Aa
npeanoXun BapuaHT 3a paspellaBaHeTo
Ha npobnema. [1O-KbCHO HanpaBeHU
yBegomneHusa ot  M3nbnHuTtensa, no
OTHOLWIEHNE Ha  AOKYMEeHTMUTe 1o
3anuTBaHeTo/Monbarta 3a odepTa HAMA
Aa 6baaT pasrnexaaHu.

OcBeH aKo e yroBOpEeHO HEeLW0 pas/inyHo
B nucmeHa d¢dopmMa, odepTtata Ha
N3nbnHuTens BKJ/IIOYBA BCUYKM
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and all necessary labor, covered by
Company's inquiry, in particular in
accordance with the technical
documents which are necessary for the
complete performance.

Acceptance of offers, Sending of
Purchase Order

Offers of Contractor not expressly
specifying a period of acceptance shall
be binding for Contractor and may be
accepted by Company within twelve (12)
weeks upon receipt by Company.

The Company may accept the offer by
sending a Purchase Order in written
form. The Company may issue Purchase
Orders in following ways, as well:

(i) Standard SAP Purchase Order in
electronic form sent by e-mail or
in a digital version via a state of
the art digital signature
application (e.g. “"DocuSign”).

(i) Automatic  Purchase  Orders,
generated automatically by the
SAP System, not signed but
representing a valid written
binding agreement, sent by
Company in electronic form,
respectively by e-mail.

Should the Contractor not submit any
comments/objections in writing within 2
(two) working days from the receipt date
of the Purchase Order or not reject to
sign the received Purchase Order, it
ishall be deemed accepted without any
comments and reservation regarding the
correctness of its content.

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

3.4

MaTepuanu, obopynBaHe,
cnoMaraTtenHuM  yciyru, Kakto w
HeobxoAMMUs Tpya, KOUTO ca B o6xBaTa
Ha 3anuTBaHeTo Ha [py»XecTBOToO,
CblMMacHoO TEXHUYECKUTE [OOKYMEHTH,
KOUTO ca HeobxoAMMWU 3a USSIOCTHOTO
N3NbIHEHNE.

NMpuemaHe Ha odepTH, M3npawjaHe
Ha MNMopbukn

Bcuukn odeptm Ha WM3nbnHuTensa, B
KOUTO U3PUYHO He e NpeaBuaeH CPoK 3a
npueMaHeTro wM, ca 06Bbp3BaWiM 3a
N3nbnHuTensa u morat ga 6vaat npuetun
oT [pyxectBoTO B Cpok oT (12)
ABaHageceT ceamMuum cnen
noslyyaBaHeTo UM OT [py>ecTBOTO.

OpyxecTBoTO MOXe  Aa npueMe
odepTaTa upes m3npawaHe Ha lMopbuka
B nucMmeHa dopma. [pyxecTBoTo MMa
npaBoTo pna wu3gasa [lopbykm 3a
NOKYMKa u rno cregHUTe HauuHm

(i) CraHpaptHa SAP nopbyka 3a
NMOKynKa B €eNeKTPOHeH BuA,

n3npateHa no uMenn wian B
avrutanHa Bepcus upes
CbBpEMEHHO MNpuWioXeHne 3a
umdpos noanuc (Hanp.
~DocuSign™).

(i) ABTOMaTU4YHMU NOpbYUYKHU 3a
nokynka, reHepupaHm
aBToMaTuU4HO oT SAP cucremarTa,
HenoAnucaHu, HO
npencraBnssalim Ba/IMAHO
NMUCMEHO 06Bbp3BaALLO
cnopasyMeHue, u3npaTeHn oT

Apy>XeCTBOTO B €NeKTpOHEH BUA,
CbOTBETHO MO UMEN.

B caywyanm 4ye MUsnbnHuTenat He
npeacrasu MUCMEHN KoMeHTapu/
Bb3paxeHus B cpok oT 2 (aBa) paboTHu
OHW OT pJaTata Ha rnosiydyaBaHe Ha
MopbuKkaTa UNM He oTKaxe Aa noanwuiie
nonydyeHarta lopbyka, T ce cuymTa 3a
npneta 6e3 KOMeHTapu W pe3epsBu
OTHOCHO BEPHOCTTa Ha CbAbpXaHWETOo
n.
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Scope of work

The Scope of Work, in particular the
volume of the Services to be performed
and/or the quantity of Goods to be
supplied by Contractor, shall be agreed
between the parties and reflected in
Contractor's related offer as well as
Company's related Purchase Order. By
virtue of such Purchase Order, all terms
and conditions provided in the
Agreement shall apply to the contractual
relationship of the respective Company
without binding any othe Company.

Annulment or non-modification to
the Purchase Order by Contractor

Contractor is not entitled to avoid or
modify the Purchase Order for reason of
mistake (including calculation mistake).

In addition, Contractor is not entitled to
rescind or amend the Purchase Order if
the market prices of raw materials and
Goods increase during the performance
of the Agreement.

Amendments to the Purchase Order

Any amendments to the Agreement, in
particular the Scope of Work, shall be
effective only if mutually agreed in
writing in a Change Order document that
has been properly executed by duly
authorized representatives of the
Parties. Company may also request, and
Contractor may suggest changes of the
Scope of Work, which are beneficial from
a technical and commercial perspective.
If Change Orders have a material effect
on the Scope of Work, Contractor shall
duly carry out such parts of the Scope of
Work that are not affected by such
Change Order but shall not commence
performance that are affected by such

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

3.5

O6xBaT Ha pa6oTarta

O6xBaTbT Ha paboTaTa, No-cneumasnHo
obembT Ha Ycnyrute, kouto Tpsabea Aa
6baaT M3BbPLUEHU, U/NNN KONNYECTBOTO
Ctokn, «kouto TpsibBa ga Obaart
poctaBeHn oT  WM3nbnHuTensa, ce
cbrnacyBaT Mexay CTpaHuTe U ce
OoTpassBaT B CbOTBETHaTa odepTa Ha
N3nbnHUTENSA, KaKTO U B CBbp3aHaTta C
Hea [lopbuyka oT [ApyxectBoTo. [lo
cunata Ha TakaBa [lopbyka, BCUYKMK
ycnosus, npeasuaeHn B [loroBopa, ce
npuaarat KbM AOrOBOPHUTE OTHOLLUEHUS
Ha CcboTBeTHOTO [pyxecTtBo, 6e3 pa
obBbp3BaT  Apyro [pyxectBo  OT
rpynara.

AHynupaHe unm
U3MEeHeHue Ha
N3nbnHutens

3abpaHa Ha
Mopbukata oOT

N3nmbnHUTENAT HAMA NpaBo Aa aHynupa
nnn nameHn MNopbykaTa nopagu rpelka
(BKOUYNTENHO rpeLwka B
n3uyncneHmsaTa).

B ponbnHeHue, W3NbAHUTENAT HAMa
npaso Aa pa3sBanu [lopbykaTa nopaau
yBelM4YeHne Ha nasapHUTEe UeHU Ha
cyposuHn u CTOKM nNo BpeMe Ha
M3NbJIHEHMETO Ha [loroBopa.

N3MmeHeHun B NopbukaTta

BcakakBu uU3MeHeHuUs Ha [Jorosopa, no-
cneuymanHo Ha O6xeaTa Ha paboTa, we
6boaT [EencTBUTENHM CaMO akKo ca
OOroBOpeHM MO B3auMMHO Cbrnacue B
nmcmeHa dopmMa ypes  OOKYMEHT
,[IpOMsiHA Ha nopbykaTa", KOUTO €
HaANeXHo noAnucaH OT YMb/IHOMOLLEHMU
npeacraBuTenu Ha CTtpaHuTe.
[py>XecTBOTO MOXe CbL0 Aa MOWUCKa, a
N3nbnaHUTENAT Aa NpPeanoXu NpoMeHn B
O6xBaTa Ha paboTa, KOMTO Ca MOSE3HMU
OT TexHuMyecka W TbproBcka rneaHa
Toyka. Ako [lpoMeHUTE B nNOpbYUKUTE
MMaT CbLECTBEHO Bb3AENCTBME BBLPXY
O6bxBaTta Ha paborta, WM3nbnHUTENAT
TpsbBa HaANEXHO J[da W3NbAHU Te3un
yactn ot ObxeBaTta Ha paboTa, KOUTO He
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Change Order until the required changes
of the Purchase Order have been agreed.

Change Orders shall be invoiced
separately in accordance with the
payment schedule agreed in such
Change Order.

In the following circumstances, Company
may instruct Contractor to proceed
without an agreed Change Order:

e if a Change Order relates to an
imminent danger (such as, but not
limited to HSSE) that needs to be
addressed without any further
delay; or

e if the Parties fail, despite their
reasonable efforts, to reach a
complete agreement on all aspects
of the Change Order terms in a
timely manner.

In such cases, Company shall have the
right to establish on a preliminary basis
such Change Order conditions, including
compensation and any adjustments to
the time schedule, which it considers
appropriate to the circumstances, and to
instruct Contractor to proceed on the
basis of such preliminary modifications of
the Scope of Work, the time schedule or
any other part of the Agreement. The
Parties shall continue to make their
reasonable efforts to reach agreement
on any pending Change Order(s).

Unless expressly agreed otherwise, the
prices of the relevant Agreement and/or
Purchase Order including, but not limited
to any applicable project rebate, shall
also apply to any Change Order and
PAAS/AVG. If and only to the extent the

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

Ca 3acerHaTv OT TakaBa NpPOMsiHa, HO He
Tpsa6Ba Aa 3anoyBa MU3Mb/HEHWE Ha
NENHOCTU, 3acerHatm OT MpoMsaHaTa,
[IOKaTO HeobXoAMMUTE U3MEHEHUS Ha
MNMopbukaTa He 6bAAT AOrOBOPEHU,

MNpoMeHuTe B Nopbykute ce akTypupar
OTAENHO, B CbOTBETCTBME C rpadumka Ha
nnawlaHusaTa, AOroBOPEH B CbOTBETHMUS
[IOKYMEHT 3a NpoMsiHa.

Mpwn cneaHuTe obcToaTencTea
[pyXecTBOTO MOXe JAa WHCTPYKTUpa
M3nbnHuTenas aAa  npoabixu  6e3
foroBopeHa MNpoMsaHa Ha nopbykaTa:

e ako lpomaHaTa Ha nopbykaTa ce
oTHacs  Aao HenocpeacTBeHa
onacHoct (KaTo, HO He caMo
cBbp3aHa ¢ HSSE), kosaTo Tpsbea
aa 6bae OTCTpaHEeHa bes
OOMb/IHUTENHO 3abaBsHe; UK

e ako CTpaHuTe, BbNpEKN
pasyMHUTE CU YCUINS, HE yCrnesT
na nocTUrHaTt nbJiHa

[OrOBOPEHOCT MO BCUYKK acriekTu
Ha ycnosuaTa 3a [lpoMsdHa Ha
nopbyKkaTa B pasyMeH CpOK.

B TakuBa cnyyam [pyxecTtBoTO WwMa
npaBo Aa YCTaHOBM Ha npeaBapuTesiHa
OCHOBa YycnoBusaATa Ha [MpomaHaTta Ha
nopbykaTa, BKJTIOYUTESNTHO
Bb3HarpaxxaeHuve n BCSKaAKBU KOpeKunu
B rpadmka, KOUTO cuymTa 3a NOAXOASLUM
npensung — obcrosTtencreaTa, M aa
MHCTPYKTMpa N3nbnHuTens aa
NnpoAb/IXKM Bb3 OCHOBAa Ha Te3u
npeasaputTenHn naMeHeHns Ha Ob6bxBsaTa
Ha paboTa, rpaduka mnm gpyra 4acTt OT
Jorosopa. CTpaHuTte TpsibBa ha
npoAb/XaT Aa nonarat pasyMHU ycunums
3a U3MbJIHEHME Ha [orosBop MO BCUYKM
BUcALWM MNpoMeHn Ha NOpbUKMKTE.

OcBeH ako U3PUYHO e A0roBOPEHO APYro,
LEeHMTe No CbOTBETHMSA [orosop u/vnu
MopbyKka, BKAKYUTENIHO, HO He caMo
MPUNOXUMUTE MPOEKTHU OTCTbMKK, Ce
npunarat M 3a Bcgka [lpoMgHa Ha
nopbykata. AKO W CcaMO [AOKOJKOTO
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relevant Agreement and/or Purchase
Order does not provide for suitable
prices, market prices less the agreed
project rebates shall apply.

Any amendments to the Agreement shall
be effective only if made in writing and
signed by the Parties or their authorized
representatives, including signatures
using the DocuSign system or any other
similar state-of-the-art digital signature
solution. This rule shall also apply for a
waiver of this "in writing" requirement.
Statements made by e-mail (outside of
such e-signature procedure) shall not
satisfy this "in writing" requirement.

Input by Company

Company remains the sole owner of the
Background it provides to Contractor.
Company hereby grants Contractor an
irrevocable, non-terminable, non-
exclusive and royalty-free license on its
Background solely for Contractor’s
performance of the Scope of Work or
other obligations under the Agreement.

Upon completion of the Scope of Work,
Contractor shall return Company’s
Background without undue delay.
Company’s Background shall not be
copied, stored or otherwise remain with
Contractor in any format, nor shall
Contractor provide Company’s
Background, nor make it accessible to
Third Parties, nor use it for purposes
other than for the Scope of Work.

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

CbOTBETHUTE [oroBop u/mnu Mopbyka He
npeaBuxaa  noaxoaswM  LeHW, ce
npunarat nasapHu LEHW, HaManeHu C
ZIOrOBOPEHUTE MPOEKTHU OTCTLIKMU.

BcakakBu u3MeHeHms Ha [oroesopa ca
BaNMAHM CaMO aKo Ca HanpaBeHuM B
numcmeHa dopmMa M noanucaHuM  OT
CTPaHUTE WAN TEXHUTE YMbJIHOMOLLEHN
npeacrtaBuTeny,  BKAKOYUTENHO  4ype3
noaAnMcM C W3MNOS3BAaHE Ha cucTemaTa
DocuSign wnu pgpyra nogobHa MoaepHa
nnatdopmMa 3a uumdpoB noanuc. Tosa
npaBmiao ce npwiara M 3a OTKas oOT
M3NCKBaHeTO 3a ,NucMeHa dopma“.

N3aBneHnsa, HanpaBeHW Mo  MMenn
(n3BbH TakaBa npoueaypa 3a
€/1eKTPOHEH noanuc), He
yaosneTsopssaT N3NCKBaHETOo 3a

~MMCcMeHa dopma®.

MpuHoC Ha [py)kecTBOTO

[pyXecTBoTO ocTaBa €ONHCTBEH
Cco6CTBEHMK Ha MpeaBapuTenHaTa
HanuyHa nHdopmMauus, KOSITO
npeaocTaBs Ha N3nbnHuTens.
[py>XecTBOTO C HAaCTOSALLOTO NpeaocTaBs
Ha N3nbnHUTENS HEOTMEHSEM,
HenpekpaTum, HEU3KJTIloYUTENEH n
6€3aBTOPCKM  JIMLEH3  BbpXy CBOSA

MpeaBapuTenHa HanuyHa WHdOpMaUns
€ANHCTBEHO 3a u3nbiHeHne Ha ObxeaTa
Ha paboTata uau Apyru 3aAb/IKeHUs no
Jorosopa.

Cnen npuknio4yBaHe Ha obxBaTa Ha
pabotata, wu3nNbAHUTENAT TpsaAbsa Aa
npeaoctasun MNpeaBapuTenHata HaaW4yHa
nHdopmaums Ha [pyxectsoto 6e3
HeHY>XHO 3abassHe. [NpeaBapuTenHaTta
HanuyHa uHdopMaumna Ha [pyxecTBoTo
He Tpabea pgpa 6baoe KonupaHa,
CbXpaHdBaHa WAWM NO Apyr HayuMH Aa
ocTaBa npu N3nbnHUTENA B KaKbBTO U Aa
e dopmMaT, HUTO U3NbAHUTEeNnAT Tpabsa
ha npenocrass lMpenBapuTenHaTa
HanuyHa uHdopMauna Ha [pyxecTBoTo
Win pa s npaBuW [OCTbMHa 3a TpeTu
CTpaHW, HUTO Aa 9 U3MNOA3Ba 3a Uenu,
pas3nun4yHu oT ObxBaTa Ha paboTaTa.
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Price

The price specified in the Purchase Order
includes overtime, usual packing, free
delivery to the place of performance
(destination), at risk and expense of
Contractor, pre-materials, components
and any item or labor used for
conducting the normal, safe and
comprehensive Goods delivery and/or
rendering of Services, as well as all
taxes and duties owed by Contractor,
including import duties but excluding
value added tax. If Company is obliged
to pay any taxes and/or duties (except
value added tax) in connection with the
performance of Contractor, such
amounts shall be deducted from the
agreed price.

Time of performance

Contractor acknowledges that
compliance with the agreed dates and
deadlines is a fundamental contractual
obligation of Contractor. Any delivery of
Goods and/or rendering of Services by
Contractor ahead of schedule shall be
subject to Company's prior written
consent, otherwise the acceptance of
delivery or service by Company shall not
constitute an acceptance of performance
of the Purchase Order.

Contractor shall comply with the agreed
Delivery Date(s), and any deviations
must be agreed in writing. Any failure to
deliver or perform on the Delivery
Date(s) is a material breach and entitling
Company to terminate the Agreement in
accordance with article 21. Contractor’s
performance ahead of schedule at the
Place of Performance shall be subject to
Company's prior written consent.

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

LleHa

LleHata, nocoyeHa B [lopbukaTa,
BKJIlOUBA U3BbHpeaAHUTe yacose paboTa,
obnyaiHOTO oOnakoBaHe, 6e3nnaTtHaTa
AoCTaBka A0 MSCTOTO Ha M3NbJ/IHEHUE
(MecToHa3Ha4YeHMETO) Ha PpUCK M 3a
cMeTKa Ha MW3nbaHuTens, CypoBWHM,
KOMMOHEHTU W BCSKAKBM pas3xoan 3a
TpyA, HanpaBeHWM 3@ HOPMAJIHOTO,
6e3onacHO 1 NbAHO aocTaBsaHe Ha CToKu
n/mnn  Ycnyrm, BKJIIOUYUTESTHO BCUYKM
AaHbUN n Takcy, BKIOUNTENHO
MUTHWYECKM Takcu, HO 6e3 AaHbK BbpXy
pobaBeHaTa CcTOMHOCT. B cnyvanm, ue
Opy>XecTBOTO € JANbXHO Ja njatu
AaHbunTE N/nnu TakcuTe (C U3KJIKYEHNE
Ha faHbKa BbpxXy AobaBeHaTa CTOMHOCT)
BbB Bpb3Ka C W3NbJHEHMETO Ha
N3nbnHuTEeNns, Te€3n cymMmmn ce npucnagatr
OT goroBopeHaTa ueHa.

Cpok 3a usnbJIHEeHUe

N3nbnHuTenart noTBbPXKAaBa, ye
Cna3BaHETO Ha AOroBopeHuTe patn wu
KpanHu cpokoBe e CblLLLECTBEHO
OOroBOPHO 3a4b/IKeHne Ha
M3nbnHuTensa. BcsakakBuM OOCTaBKM Ha
Ctokn wn/unu Ycnyrm oT M3nbaHuTens
npeagn cpoka e o0bycrnoBeHO  OT
npenBapuUTENIHOTO MMCMEHO Cblrlacme Ha
OpyXecTBoTO; B MNpPOTUBEH CNy4an
npMeMaHeTo Ha  AoCTaBKaTa nnm
ycnyraTa oT [OpyxecTBoTO He
npeacraensiBa npueMaHe Ha
N3NbJHEHMETO Ha lNopbukaTa.

N3nbnHuTenatr Tpsbea pa cnasea
AorosopeHuTe [laTm Ha pocrtasBka, KaTo
BCSIKaKBWM OTK/IOHeHusa Tpsbea ga 6vaat
[OroBopeHn B nucMeHa dopma. Bcsiko
Hen3nbJ/IHEHUNE Ha AOCTaBKaTa nnum
ycnyrmte Ha pgorosopeHute [latm Ha
JOCTaBka npeacrasnsiBa CbLECTBEHO
HapyweHne W gaBa NpaBo  Ha
OpyxecTBoTO fAa npekpaTtn [orosBopa
CbrnacHo un. 21. U3nbsHeHMe OT cTpaHa
Ha W3nbnaHuTena npeam rpaduvka Ha
MacToTO Ha M3NbJHEHUue noanexXum Ha
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Contractor shall notify Company without
delay of any expected or actual delay
and intelligibly specify the circumstances
of such delay.

Company may, at its sole discretion,
demand that the Contractor interrupts
delivery and/or reschedules the Delivery
Dates. Contractor shall only be entitled
to compensation for such interruption
and/or rescheduling if the aggregate
time of such interruption and/or
rescheduling exceeds three (3)
consecutive working days. Such claim
for compensation shall be limited to the
actual and direct standstill costs
evidenced by Contractor.

Interruption

Company shall be entitled, without
obligation to give reasons, to demand
Contractor to interrupt delivery and/or
rendering of services and to reschedule
agreed dates or deadlines. Contractor
shall only be entitled to compensation
for such interruption and/or
rescheduling if the aggregate of such
interruption or rescheduling exceeds
three (3) working days. Such claim for
compensation shall be limited to the

actual standstill costs proven by
Contractor.
Dispatch
Dispatch (Agreed or Upon

Instruction)

Dispatch shall be made according to the
agreed timetable of the Purchase Order
or Company's instructions. Until the date
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10.

10.1

npenBapuTesIHO MUCMEHO Cbrnacuve oT
Apy>XecTBoTO.

N3MbaHUTENAT e ANbXeH Aa MHdopMupa
OpyxecTtBoTO He3abaBHO B MNUCMEHA
¢dopma 3a oyakBaHa MnKn peanHa 3abaBa
M ga nocoym no pasbumpaeM HauuH
NPUYMHUTE 3a 3abaBsHETO.

Apy>XecTBoTo MOXe, no cBoe
yCMOTpeHue, Aa nsmcka ot M3nbnHutens
[a npekbCHe JocTaBkaTa w/vnu pa
npeHacpoyn [datmTe Ha AOCTaBKa.
N3nbnHuTenaT nma npaso Ha
KOMMeHcauMsa 3a TakoBa MNpeKbCBaHe
n/MNn NpeHacpoYBaHe caMo ako 06LoTo
BpeMe Ha npeKkbCBaHETO n/mnu
npeHacpoyBaHeTo HaaBuwasa Tpu (3)
nocnegosatenHn paboTHu AHM. TakoBa
MCKaHe 3a KOMMeHcauus ce orpaHu4yasa
00 AeUCTBUTENHUTE U NMpeKu pas3xoamn 3a
npecTomn, AokasaHu oT U3nvnHutens.

MpekbcBaHe HA AOCTaBKUTe

LOpyxecTBoTo MOXe, 6e3 aa e ANbXHO Aa
coumn MpUYMHKM,  Aa WHCTPYKTUpa
N3nbnHuTENna  BpeMeHHO Jda  cnpe
[OCTaBKUTE WAUM  M3NBJAHEHMETO Ha
yCnyrmte v CbWO Taka Aa TMpOMeHu
rpadmMka Ha [OroBopeHuTe AaTn unu
KpamHu cpokoBe. WM3NbAHUTENSaT wuMma
npaBo Ha 3anjawaHe 3a Te3n rnepmoau
Ha CrNupaHe Ha AOCTaBKUTE UM
yCcnyrute, wanm B Cny4yal Ha npoMsiHa B
rpapmka Ha [OroBopeHuUTe AaTu Wan
KpamHW CPOKOBE, CaMO aKo O6LWKNAT CPOK
Ha nMpeKbCBAaHETO WM TrpoMsHaTa B
rpadmka HagBuwaBa 3 (Tpun) paboTHU
AHW. ToBa nNpaBO Ha 3annawaHe ce
orpaHunyasa ho OENCTBUTENHUTE
pa3xoAm 3a npekbCBaHeTO Ha paboTaTa,
[OKaszaHu oT 3nbaHuTens.

MN3npawaHe

MU3npawaHe (cbrnacHo MopbukaTta
WAKN NO AOMbJIHUTENIHA UHCTPYKLUUA)

M3anpalwaHeTo ce Wu3BbplWIBa cCnopeq
ZAloroBopeHus rpaduvk Ha MNMopbyukaTta uUm
Cropea UHCTPYKUMUTE Ha [py>XecTBOTO.
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of dispatch, Company shall be entitled to
change the shipping address. Company
shall bear any additional costs arising
from such change. Dispatch according to
this art. 10.1 shall not constitute
passage of risk and title, which is subject
to art. 12.

Place of performance

Unless otherwise agreed in writing, the
place of performance for deliveries
and/or services of Contractor shall be
the Company’s business address
specified in the Purchase Order or
another address specified, including in
the Purchase Order.

Notice of dispatch

On dispatch Contractor shall provide
Company with the notice of dispatch
containing a reference to the Purchase
Order. A further copy of the notice of
dispatch shall be sent in a timely manner
to the shipping address and Company's
business address specified in the
Purchase Order in order to ensure that
the necessary precautions for the receipt
of the shipment can be taken. If the
circumstances  require, notice  of
dispatch shall also be given by email or
by fax upon determination of the exact
dispatch date.

Shipping documents

All shipping documents shall show the
Purchase Order number and date,
Contractor's commission, quantity,
technical description and all other
necessary references.

In case Contractor is a foreign entity
(but EU based) in regard to Intrastat
declaring obligations, the Contractor
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10.2

10.3

10.4

o fJaTara Ha n3npallaHeTo,
[py>ecTBOTO MOXe [a NMpoMeHs ajpeca
3a [loCTaBsiHE. EBeHTyanHute
JIOMb/HUTENIHU Pa3XOAN BCNeACTBME Ha

TakaBa nNpoMsAHa Cce noHacaTt oT
OpyxecTBoTO. WM3npawaHeTo Mo TO3u
yneH 10.1 He npeacraenssa
npeMnHaBaHe Ha pucka 7
cobCcTBEHOCTTa, KOETO Ce ypexaa B
uneH 12.

MsacTo Ha u3nbJIHEHUE

OcBeH akKO He e YyroBopeHO Apyro B
nnucMeHa dopma, MACTOTO Ha
N3MNbJIHEHME NO OTHOLLEHME Ha AOCTaBKM
n/vnu ycnyru ot U3nbnHuTtens e agpeca
Ha [py>ecTBoTO, Noco4yeH B MNMopbukaTa

nnm apyr onpeaeneH aapec,
BK/IIOYNTENHO  M3PUYHO NOCOYEH B
MopbukaTa.

YBeaoMsieHume 3a nnpauiaHe

M3nmbnHuTENAT Cce  3aab/kaBa  npwu
n3npawaHeTto ga cHabam [py>XecTBoTO C
yBeaoM/ieHne 3a nanpawaHe
pedepupallo kbM NopbykaTta. Owe eaHo
Konue OT yBeAOMSIEHNETO 3a usnpallaHe
Ce m3npalwla CBOEBpPEMEHHO Ha ajpeca
Ha JocTaBkaTa " ajpeca Ha
Opy>xecTBOTO, Noco4yeH B [NopbykaTa, 3a
jJa ce ocurypu  B3eMaHeTo  Ha
HeobxoAMMUTE MEPKK 3a MnosyyaBaHe Ha
JocTaBkaTa. B cny4dalh ye ce Hanara ot
obcTtosaTencreaTta, YyBeAOMSEHWETO 3a
n3npalwlaHe CblWoO Taka Moxe aa b6bae
n3npaTteHo no mMmenn wunm dakc, cnen

onpejensHe Ha ToYyHaTa jAdaTa Ha
n3npawiaHe.

MpeBO3HU AOKYMEHTH

Bcuuknu NpeBO3HMU OOKYMEHTU

3a4b/DKUTENIHO CcoYaT HOMepa W gaTaTa
Ha [lopbykaTa, KOMMUCMOHHATa Ha
N3nbnHnTENs, KOAMYEeCTBO, TEXHUYECKO
onncaHume U BCUYKW ApYrn Heobxoanmm
pedepeHunn.

B cnyuyan, dye M3nbaHuTENnaT e
yyxgecTtpaHHo (Ho MecTHO 3a EC) nuue,
BbB Bpb3Ka CbC 3aAgb/KeHuAaTa 3a
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shall indicate in a document
accompanying the invoice for each of the
delivered Goods the following details:

- the 8 digit customs tariff code
(Combined Nomenclature code);

- country of dispatch;

- country of origin;

- delivery terms (Incoterms);

- type of transport (air, road, rail,
etc.);

- nationality of the transport;

- net weight in kg (pcs).

10.5 Usual packing 10.5

Usual packing means that packing of any
Goods to be delivered safe and fit for the
respective transport and in accordance
with the delivery rules applicable at the
place of performance. Packaging
material shall remain the property of
Contractor unless otherwise requested
by Company.

Packaging shall be effected with all due
care in consideration of all possible
transport risks. Packing slips, labels,
tags etc. shall be provided by Contractor
in order to secure an unmistakable
identification of the delivered goods and
to provide for an unmistakable
quantitative ascertainment.

10.6 Acceptance and examination 10.6

The Company regularly examines all
deliveries and/or services as to their
correct performance. This requires
receipt of a verifyable and properly
sighed invoice by Contractor that
includes a detailed description of the
deliveries sent and/or services rendered.
A reasonable term for such examination
of at least 30 days (taking into account
the complexity of the contractual
deliveries and/or services) is agreed by
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NeKnapupaHe no WHTpacTar,
M3nbnHUTENAT cneaBa Aa MOCOYM BbB
thakTypata wam B npuapyxasall £
NOKYMEHT 3@ BCSIKa OT [J0CTaBeHUTe
CTOKM cnegHuUTe AaHHU:

- 8-undpeH MUTHUYECKn TapmudeH Koa
(kog no KombuHmpaHa HomeHknaTypa);
- CTpaHa Ha ekcneguuus;

- CTpaHa Ha npousxoa;

- ycnosusa Ha goctaBka (Incoterms);

- BuUA TpaHcnopT (Bb34YyLLEH,
CYXO3EMEH, XXene3onbTeH U T.H.);
- HauMoOHanHoCT (cTpaHa Ha

Npoun3xoA) Ha TpaHCMnopTa;
- HeTo Terno B Kr (3a 6pon).

O6uyaiiHO onakoBaHe

O6wuualiHo onakoBaHe O3Ha4aBa
onakoeBkaTta jJda 6bae curypHa wu
noaxoaswa 3a CbOTBETHMSA BUA
TpaAHCMOPT W B  CbOTBETCTBME C
npaswuiaTta 3a AOCTaBKa, NPUIOXNMU Ha
MACTOTO Ha M3nb/iHeHME. ONakKoOBbYHUAT
mMaTepuvan ocTaBa COBCTBEHOCT Ha
N3nbaHUTENS, OCBEH ako Apyro He 6bae
M3MCKaHOo OT [py>XeCcTBOTO.

OnakoBaHeTo TpsibBa ha 6bae
M3BBbPLLEHO C AbJ/HKMMATa Fpmxa, KaTo ce
B3emMaT npeaBua BCUUYKM  Bb3MOXHMU
TPaHCNOPTHU PUCKOBE. BCUUKKM eTuKeTu
n Tabenku, npuKadyeHu npm
onakoBaHeTo, Cce ocurypsieat  OT
N3nbnHuWTENA, C uUen ocurypsisaHe Ha
HeCcbMHeHaTa naeHTUdmnKaums Ha
JOCTaBeHaTa MpaTka M CbOTBETHUTE
Konn4yecTBa.

MpuemaHe n npoBepka

OpyXecTBOTO  penoBHO  MHCMOEKTMpa
BCMYKM [AOCTaBKM U/MNmM  ycnyrm no
OTHOLUEHMNEe Ha KOPEKTHOTO UM
n3nbjHeHWe. ToBa M3MCKBa Nosy4yaBaHe
Ha AOCTOBEpHa M HaANeXHOo noAanucaHa
dakTypa oT W3nbnaHuUTEns,  KOATO
BKAtoYBa noapobHO  onucaHue  Ha
n3npatenHuTe OOCTaBKM n/mnu
npepocTtaBeHnTe ycnyru. PasymeH cpok
3a MHcnekuuns ot noHe 30 gHM (MMankun
npeaBua CNOXHOCTTa Ha AOrOBOPEHUTE
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the parties. If partial performance is
agreed, then such term for examination
shall apply for each of Contractor's
partial performance.

Ascertainment of delivered quantity

The delivered quantity shall be
ascertained on the basis of Company's
inspection upon receipt of delivery. In
case of partial delivery/service,
Company shall be entitled to make use
of such partial delivery/service prior to
its respective completion, without
acknowledging due performance of the
Purchase Order in any way.

Risk and Title

Contractor shall save, indemnify, defend
and hold harmless Company and OMV
Group Companies for all claims, losses,
damages, costs (including legal costs),
expenses for, or arising out of, any
breach of its labor law obligations and/or
non-compliance of its employees and
subcontractor's employees, including
non-compliance when employing foreign
nationals.

Except as provided otherwise in agreed
INCOTERMS or the relevant Purchase
Order, risk shall pass to Company upon
acceptance of the complete Scope of
Work by Company at the Place of
Performance. Partial deliveries of Goods
or partial performance of Services shall
never entail the passage of risk. Any
reservation of title by Contractor shall be
excluded, and any handover of Goods
and/or Services under the reservation of
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11.

12,

[OCTaBKM W/UAN yCnyrn) e YroBopeH
MeXxay CTpaHuTe. AKO € YroBOpPEHO

YAaCTUYHO  M3MbJIHEHWE, CPOKbT 3a
MHCNeKuUMs ce npuiara 3a BCsKa 4acT oT
YaCTUYHOTO MU3MNbJIHEHNE Ha
N3nbnHuTens.

YcraHoBsAABaHe Ha
KOJINYEeCTBO

AOCTaBE€HOTO

[locTaBeHOTO KOIMYECTBO Ce YCTaHOBSABA
Ha 6a3aTa Ha npoBepka OT CTpaHa Ha
OpyXecTBOTO nNpuM nojlyyaBaHe Ha
JocTaBkaTa. B cnyyal Ha 4acTudHa
JocraBka/ycnyra, [pyXecTtBoto uMa
npaBo JAa Mof3Ba TakaBa YacTM4HA
JocTaBka/ycnyra npeau NbSHOTO
M3Nb/IHEHWE Ha JocTaBKaTa/ycnyraTa,
6e3 ToBa Aa O3HayaBa NMpu3HaBaHe, 4e
M3Nb/IHEHWETO € B CbOTBETCTBME C
MopbykaTa Mo KaKbBTO M Aa € Ha4YuH.

Puck n npaBo Ha cO6CTBEHOCT

M3nbnHUTENAT Ce  3aab/kaBa  Aa
npeanasu, obesweTn, 3aWMTN, KaKTO U
Aa npegnpuveme HeobxoaMMOTO  3a
ocsoboxxgaBaHe OT OTrOBOPHOCT Ha
Apy>XeCcTBOTO M ApyXXecTBaTa OT rpynaTa
OMB 3a BcuukM nckose, 3arybu, speau,

pa3HOCKMU (BKAOYUTENHO npaBHU
pa3HOCKN), pasxoam 3a
WANMPOM3TMYALLM OT HapylweHue Ha
HerosuTte 3a4bJ1IXKEHUA CbrnacHo
TPYAOBOTO  3aKOHOAATENCTBO  WU/Unu

HecnasBaHe Ha U3MCKBaHUATa OT CTpaHa
Ha HEroBUTE CNYXUTENU U CIYXUTENUTE
Ha NOAM3MbAHUTENNTE MY, BKIIOUNTENTHO
HapyLeHns npu HaemaHe Ha
YyXXAECTPaHHU rpaxkaaHu.

OcBeH ako He e npeasBuaeHO ApPYro B
porosopeHnte INCOTERMS wiun B
CbOTBEeTHaTa Mopbuka, pUCKBLT
npemMmHaBa BbpXxy [pyXecTBOoTO cCnesa
npuemaHe Ha nbaHMa O6xBaT Ha paboTa
oT [ApyxectBoTo Ha MACTOTO Ha
M3NbJIHEHUE. YacTUYHUM [OCTaBKM Ha
CTOKM MM YaCTUYHO WU3MbJIHEHME Ha
Ycnyru HUKOra He BOAAT Ao
npexsbpisHe Ha pucka. Bcsaka yrosopka
3a 3anas3BaHe Ha CoH6CTBEHOCT OT CTpaHa
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title shall not be construed as Company
accepting such reservation of title.
Contractor shall not claim any lien,
encumbrance or attachment on any part
of the Scope of Work or on any asset of
Company. Further, Contractor shall
save, indemnify, defend and hold
harmless the Company from and against
such lien, encumbrance or attachment,
in connection with or arising out of the
Agreement.

Passage of risk and title -

reservation of title

Risk and title as to deliveries and
services shall pass upon acceptance of
the complete delivery or service to
Company at the place of performance.
Partial deliveries and partial services -
even if agreed in the Purchase Order -
as well as the start of operation or use
shall not entail the passage of risk.
Company herewith expressly rejects any
reservation of title by Contractor. The
handover of Goods delivered and
Services rendered by Contractor under
reservation of title shall not be construed
as Company accepting such reservation
of title.

Warranty
General provisions

Contractor shall warrant that its
deliveries and/or services are performed
under sound conditions, with due care
and in conformity with the Purchase
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13.

14,

14.1

Ha M3nbnHUTENs ce U3KIYBa, a BCAKO
npepaBaHe Ha CTOKM n/unm Ycayrn npwu
ycnoBue 3a 3ana3BaHe Ha Co6CTBEHOCT
He ce cyuMTa 3a NnpuMeMaHe OT CTpaHa Ha
OpyXecTBOTO Ha TakaBa Yrosopka.
N3nbnHuTenaT HaMa npaso aa
npeTeHampa KakeBOTO M Aa € MnpaBO Ha
3aabpXKaHe, TeXecTn Uin 3anopu BbpXy
KoATO M Aa e yacTt oT O6xBaTa Ha paboTa
WKW BbPXY KaKbBTO M Ja € aKTUB Ha
Apy>XecTBoTO. OcBeH TOBaQ,
N3nbaHUTENAT ce  3agb/kaBa  Aa
npeanasu, obesweTn, 3aWMTN, KAKTO U
Aa npeanpueMe HeobxoaMMOTO  3a
ocsoboxxgaBaHe OT OTFOBOPHOCT Ha
OpyXecTBOTO OT  BCSAKaKBUTEXECTH,
Bb36paHn WAKM 3anopu, CBbP3aHu C Uan
npousTmnyalin ot [lorosopa.

NMpemuHaBaHe Ha
cobcTBeHoCcTTa -
cobcTBeHOCTTA

pucka "
3anasBaHe Ha

PuUckbT " cobcTBeHOCTTa BbpXYy
[OCTaBKUTE M yCyruTe npeMmHaBea cnej
npueMaHe Ha nNbAHATa AoCTaBka WU
ycnyra ot [py)XXecTBOTO Ha MSACTOTO Ha
M3NbSHEHME. YaCTUYHM [OCTaBkKU U
YyacTU4yHW YyCiyru - AOopu Korato ca
yropopeHn B [lopbykaTa - KakKTo W
3ano4YBaHeTo Ha AEeNHOCT uan ynotpeba
He BOAM A0 MNpeMWHaBaHe Ha pucka.
OpyXeCcTBOTO C HaCTOAWOTO M3PUYHO
OTXBbP/IA KaKBOTO M Aa e 3ana3BaHe Ha
cobcTBeHOCTTa oT M3nbaHuTens.
lNMpenaBaHeTO Ha [AOCTaBEHW CTOKU WU
YyCAyrn, HanpaBeHo oT M3nbaHuTens npu
3anasBaHe Ha CcOB6CTBEHOCTTa He MOoXxe
Ja ce TbfKyBa KaTo npueMaHe oOT
OpyxecTBoTO Ha YyrOBOPKH 3a
3anasBaHeTo Ha cobcTBeHOCTTa.

MapaHumsna
Oo6wu pasnopenbm

N3nbnHuTENAT rapaHTmpa, ye
[OCTaBKUTE U/MAM  ycnyrute My ca
N3NBAHEHW TOYHO U C AbJXNUMaTa rpuxa,
M B CbOTBETCTBUE C lNMopbykaTa, BCUUKMK
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Order, all applicable laws, the applicable
rules of Company, relevant standards
and the existing state of the art.
Contractor shall comply with all
standards, regulations and other rules
applicable to the Purchase Order. Prior
to performance, Contractor shall warn in
due time if any such rules impede the
performance of the Purchase Order.

Contractor’s warranty shall apply to all
apparent defects discovered within the
warranty period and to all hidden defects
discovered within the specific warranty
period as stipulated in art. 10.6.

Condition of the delivered Goods

The Contractor hereby declares and
warrants that all Goods that will be
supplied to the Company in accordance
with the Agreement and / or Purchase
Order have not been previously used
being completely new.

For this purpose, the Contractor will
provide to the Company, at the signing
date of the Agreement and / or Purchase
Order, a statement attesting that all
Goods which will be supplied based on
the respective Agreement and / or
Purchase Order are new and that, by
way of an exception, as a result of the
request of Company, the Goods that are
not new will be delivered based on a
separate Purchase Order, for which a
statement will be provided by Contractor
at Purchase Order level attesting that
the Goods supplied according to
respective Purchase Order are not new,
being previously used. Contractor shall
provide the requested statements using
the templates provided as annexes to
the Purchase Contract / Purchase Order.
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14.2

MPpUIOXNMHU HOpMaTUBHU aKToBe,
NpUIOXNMUTE rnpaswuna Ha
Apy>XeCcTBOTO, NPUNOXMNMN CTPAHAAPTU U
NPakTUKnN. W3NBLAHUTENAT LWe cna3Ba
BCUMKM CTaHOaApTW, perynauvm m opyrv
npasuna, npuioXumm kKbvMm [lopbykaTa.
Mpean nanbnHeHneTo, N3nbnHUTENAT ce
3aAb/IXaBa Aa rnpeayrnpeav ako HaKoe oT
Tesun npasuna npenaTcTea
M3NbJIHEHUETO Ha [opbykaTa.

MapaHundaTa  Ha N3nbnHuTens  ce
npunara 3a BCUYKM SBHW HeAOoCTaTbLM,
OTKPUTM B rapaHUMOHHMSA nepuoa M 3a
BCMYKM CKPWUTM HeZOoCTaTbUM, OTKPUTHU
npes CbOTBETHMSA rapaHUMOHEH NepUoA,
KaKTo e npeasmaeHo B un. 10.6.

CbCTOSIHME Ha AOCTaBEHUTE CTOKM

N3NbAHUTENST C HAaCTOALWOTO AeKnapuvpa
N rapaHTupa, 4ye BcuM4YkM CTOKM, KOWUTO
we 6bpaT AocTaBeHW Ha [pyXeCcTBOTO
cbrnacHo forosopa wu/wnu lMopbukaTa,
He ca 6MAnM M3NoN3BaHU npean ”n cCa
HaMbJ/IHO HOBW.

3a Ta3n uen MN3nbaHUTENaAT  Wwe
npeaocrtaBsnm Ha [OpyXecTBOTO, KbM
jaTtaTta Ha noanucBaHe Ha [orosopa
n/mnm MopbukaTa , Adeknapauus,
yaoctoBepsiBalia, 4e Bcuyku CToKM,
KouTo wWe 6baat AoCTaBeHM Bb3 OCHOBA
Ha CbOTBETHUA [orosop u/unu Mopbuka
, CQ HOBM W 4e, MO WU3K/KYEHUE, B
pe3yntaT Ha WCKaHe OT CTpaHa Ha
OpyxectBoTO, CTOKN, KOUTO HE Ca HOBMU,
we 6boaT AOCTaBEHM Bb3 OCHOBA Ha
otaenHa lNopbyka 3a NOKYMNKa, 3a KOATO
N3nbaHuTenart e npenocrasu
Aeknapauua Ha HuBo [lopbyka 3a
noKynka, yaocrosepsasalla, ye CTokuTe,

AoCTaBeHu Cbr1acHo CbOTBETHaTa
Mopbuka 3a NOKynka, He ca HOBW, KaTo
ca 6unun M3NOA3BaHM npeau.

N3nbnHuTENnaT cneasBa na npenocrasm
NU3NCKaHWUTEe AeKnapauum, U3nossBainiku
wabnoHute, npenocraBeHu KaTo
NPUIOXeHNs KbM JoroBopa 3a
nokynka/Mopbykarta 3a NoKynka.
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Duty to repair, replace or render

again

Without prejudice to any other rights of
Company or to any of Contractor’s
warranty obligations, Contractor shall
immediately replace all parts that are
fully or partially defective, alternatively,
it shall immediately repair such defects
at its own expense which includes the
costs for the detection of the defects,
fitting, examinations, freight etc.
Contractor shall also render again at its
own costs any services that have proven
to be, in terms of quantity or quality,
inadequate for the purposes of the
Purchase Order.

Substitution

If Contractor does not promptly comply
with its duties under this section 14,
Company shall, after an appropriate
period of time, be entitled to repair
defects and/or damages at the expense
of Contractor. Company shall be entitled
to repair defects and/or damages
immediately and without notice at the
expense of Contractor if such repair is
deemed urgent by Company.

No priority of remedies

Company may exercise its warranty
rights at its own discretion, without
following any specific order, by
demanding repair, replacement, price
reduction and/or rescission. However,
Company shall be entitled to rescind the
Purchase Order only in case of non-
minor defects.

Warranty period

The warranty period shall commence
upon acceptance by Company of the
complete delivery or service, which is in
full compliance with the applicable
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14.3

14.4

14.5

14.6

3aab/nKeHue 3a nonpaBsiHe, 3aMsiHa
WJin 3a HOBO U3BbpLUBaHe

Bes ToBa pa 3acara Apyru npasa Ha
Opy>xecTBoTO, nnm HSKOWU oT
rapaHUMOHHUTE 3a4bJIKEHUS Ha
N3nbnHuTens, N3nbnHUTENAT € ASTbXEH
He3abaBHO Ja 3aMeHM BCUMYKM 4YacTy,
KOMTO ca M3UA10  WAKM  YacCTUYHO
aedekTHn, nnm HesabaBHO ga nonpaswu
Te3n pedekTn 3a CBOA CMeTKa, KOeTo
BKJIOYBA pa3xoauTe 3@ YCTaHOBSABAHETO
Ha aedektnte, rnonpaskara,
N3NUTBaHMATa, NPeBO3BaHETO UM U T.H.
N3NbAHUTENST e ANbXEH CbLWO Taka Aa
M3BbPLWM OTHOBO, 3a CBOA CMeTKa,
BCAKAKBW YCNYrK, 32 KOUTO Ce OKaxe, ye
Ca HETOYHM 3a uenuTte Ha lMopbukaTa no
OTHOLUEHNE Ha Ka4yeCTBO U KOJINYECTBO.

Cy6cturtyuuns

Ako N3nbnHuTenaT He U3MbJIHN
3ab/DKEHUATA CM MO HacToAWMA un. 14,
OpyxXecTBOTO, Cnep noaxoAsul rnepuoa,
MMa npaBo Aa nonpasu HegocTaTbuuTe
n/mnm BpeauTe  3a cMeTKa Ha
N3nbnHuTend. [py>XecTtBoTo MMa npaso
Ja nonpasu HepocTatbuutTe W/ Man
BpeauTe He3abaBHO n 6e3 npeanssecTtue
3a cMeTKa Ha WM3nbnHuTend, ako ToBa
nonpassHe ce CYeTe 3a HeOTNOXHO OT
Apy>xecTBoTO.

Jinnca Ha nopeaAHOCT Ha npaBaTa 3a
3almTa

[py>XecTBOTO MOXe Aa YnpaXXHW CBouUTe
rapaHuMoHHM npaBa no cobcTBeHa
npeueHka, 6e3 aa cnassa onpejeneHa
nopeaHOCT, KaTo rMoucKa ronpassHe,
3aMsHa, HaMansBaHe Ha ueHaTa wu/wmnu
pa3sansHe. [1py>ecTBoTO MMa Npaso Aa
pa3Banu [NopbykaTa camMoO B XMNOTE3U Ha
HeManoBaxHu aedekTu.

NapaHunoHeH nepuop

[ApaHUMOHHUAT CpPOK 3anoysa npu
rnpuemMaHe OoT cTpaHa Ha [lpy>XecTBOTO Ha
usnaTta AoCTaBKa UK ycnyra, KOUTO Ca
B Mb/IHO CbOTBETCTBUE C MPUITOXKUNMUTE
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contractual obligations. Partial
deliveries/services as well as the start of
operation or use of partial
deliveries/services by Company shall not
trigger the start of the warranty period.
For repaired deliveries/services, the
warranty period shall start from the
acceptance of such repairs by Company.

If a hidden defect appears on expressly
agreed specifications or features after
acceptance of delivery/service/repair,
the warranty period shall commence
upon discoverability of such hidden
defect.

Unless otherwise expressly agreed
between Company and Contractor or
prescribed by mandatory special
statutory regulations, the warranty
period shall be:

a) two (2) years for movables; and

b) three (3) years for immovables or
work/fitting done on immovables.

Defects notified to Contractor within the
warranty period shall be deemed to have
existed at the time of acceptance.

Company shall notify Contractor of any
defects within the applicable warranty
period. Company shall have no
additional obligation to file a lawsuit
within the applicable warranty period.

Duty to inspect

Company is under no obligation to
inspect the goods delivered and/or the
services rendered or to complain within
a given period of time in order to
preserve its warranty claims.
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OOrFOBOPHM  3aAb/IXeHudA.  YacTuyHa
[0CTaBKa/ycnyrm, Kakto U nyckaHeTo B
ekcnnoartaumMsa  wWAM  Non3BaHe  Ha
YaCTU4YHMU aocrasku/ ycnyrm oT
Opy>XXecTBOTO, He MOCTaBAT Ha4aao Ha
rapaHuUMOHHMSA CpoOK. 3a nonpaBeHU
CTOKW/YCNnyrn, rapaHuUMOHHUAT nepuoa
3ano4yBa Aa Teye OT MpuMeMaHeTo Ha
nonpaseHuTe cToKkuM/ycnyrum oT
Apy>XecTBoTO.

AKO ce nosiBM CKpPUT HepocTtaTbK no
M3PUYHO [OroBOPEHU creunduKkaumm
NN XapaKTePUCTUKK Cries NpUeMaHeTo
Ha JocTaBka/ycnyra/nonpaBeHa CToKa
WNM  ycnyra, rapaHUMOHHMAT nepuog
3anoyBa Aa Tede Npu OTKPUBAHETO Ha
CKpUTUNA HEAQOCATHK.

OCBeH KOraTto € W3pUYHO YrOBOPEHO

Apyro Mexay OpyxecTBoTO n
U3nbnHuTENna, win e ypeaeHo oT
noBenuTenHu rnpaBHU HOpMMU,

rapaHUNOHHUAT CPOK €:

a) 2 (ABe) roavHM 3a ABMXXUMN BELLU;

n

b) 3 (Tpn) roanHu 3a HeABUXUMU
BeWwm nnm paboTtu
no/nMpukKpenBaHe KbM HeaBUXUMMU
BELM.

OTHOCHO  HepocTaTbuUM, 3@  KOMUTO

N3nbnHuTENnaT e yBeaOoMeH B

rapaHUMOHHUNA CPOK, Ce CYUTa, Ye Te Ca
CblleCTByBaJ/iM B MOMEHTaA Ha NMpUeEMaHe.

OpyxecTBoTO ce 3aAb/XKaBsa ha
yBenoMsiBa N3nbnHuTens 3a
HefOoCTaTbUM B PaMKUTE Ha NPUTOXUMUA
rapaHuvoHeH nepuoa. [py>XecTBOTO
HAMa [ONbJIHUTESIHO 3aAb/IKeHue [a
3aBexnaa aeno B NPUNIOXKNUMNS
rapaHuuOHeH rnepuoa.

3aab/mnKeHne 3a npoBepka

OpyXecTBOTO HAMa 3agb/DKeHne ja
nHcnekTupa (nposBepsiBa) AOCTaBeHUTe
CTOKU N/UAn npenoctaBeHuTe yCiyru B
onpefeneH cpok, 3a Aa 3arnasu rnpasaTta
CW MO rapaHuusaTa.
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Independent Contractor Warranty

Contractor represents and warrants to
be fully experienced and technically
competent to perform the Scope of Work
and that it is properly financed,
organized and equipped with adequate
and appropriate resources. Contractor
shall manage, control and direct the
Scope of Work independently and shall
perform all obligations and duties under
the Agreement at its own cost, risk and
responsibility. Company shall not
exercise any technical or official
supervision of Contractor that exceeds
the agreed Scope of Work. Company
shall also not issue any instructions to
Contractor or its Representatives that
exceed Company’s rights and obligations
pursuant to the Scope of Work, except
for safety reasons or in the event of
imminent danger.

Contractor shall neither do nor omit to
do anything that could create the wrong
impression that Contractor’s staff should
be regarded as Company’s employees.

Invoices and payment
Invoices
Unless otherwise agreed in the

Agreement, invoices shall be paid in
EUR.

Should the price be agreed in a foreign
currency, such price shall be converted
into Euro in accordance with the
exchange rate of the Bulgarian National
Bank that is valid on the day of issuance
the invoice.

All invoices for payment purposes shall
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15.

15.1

MNapaHumsna 3a He3aBUCmM

n3nbHUTEN

N3nmbnHUTENAT Aeknapupa n rapaHTupa,
ye MMa NbJIEHOLIEHEH OMUT N TEXHUYECKa
KOMMETEHTHOCT 3@ W3NbJIHEHME Ha
obxBaTa Ha paboTaTa M 4Ye e HaA/IexXHOo
¢durHaHCOBO obe3neyeH, opraHusupaH wm
obopyaBaH C A4OCTaTb4yHU M NoAXOAALM
pecypcu. MN3mbaHUTENAT € ANbXeH Aa
ynpaensiBa, KOHTPOJMpPa W pPbKOBOAMU
obxBaTta Ha paboTaTa CaMOCTOSITENTHO U
[a W3MbAHSABA BCUYKWM 3aAb/DKEHUA WU
aHraxmMeHTn no J[orosopa 3a CBOS
CMeTKa, Ha CBOWM PUCK U OTroOBOPHOCT.
OpyXecTBOTO HsSMa J4a YyhpaxHsBa
TEXHUYECKM nnm odbununaneH Haalop Haa

N3nbnHuTens, KOWNTO HaAXBbpNsa
aoroeopeHms o6bxeaT Ha pabortarta.
[OpyXecTBOTO CblWO Taka HsAMa Aa

n3gaBa MHCTPYKUMM Ha M3nbnHUTENSN
WA HEroBuTe nNpPeacTaBUTENN, KOUTO
HaAXBbPNAT MpaBaTa WM 3aAb/IKEHUsATa
Ha [py>XeCcTBOTO CbrflacHO o6xBaTa Ha
paboTaTta, OCBEH MO NPUYNHU, CBbP3aHM
c 6e3onmacHoCTTa, WM MpU HalM4yMe Ha
HernocpeacTBeHa OMacHOCT.

N3nbnHnTEensaT He TpsibBa Aa M3BbpLIBA
WA ga nponycka Aa M3BbpLlUM KakBOTO U
hJa e pencrtBue, koeto 6bu Morno Ada
Cb3fage MOrpewHo BheyaT/eHue, e
nepcoHanbT Ha M3mbnHUTENs Moxe Aa
ce cymTa 3a CNyXutenu Ha
OpyxecTBoTO.

dakTypu v nnaulaHe

dakTypm

OcBeH ako € YyroBopeHo Apyro B
[Joroeopa, dakTypute ca naatmMu B
€Bpo.

Ako LeHaTa e [oroBopeHa B
yyXxzaecTpaHHa BasnyTa, TS ce
npeobpasysa B €eBpo CbracHo
obMeHHuns KypC Ha BbvnrapckaTa

HapoaHa 6aHka, BanMaeH B AEeHA Ha
nspgasaHe Ha dakTypaTa.

Bcmukn  dakTtypn ce wuspaBaT cneq
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be issued after Company's acceptance of
the delivered Goods and/or rendered
Services and sent to the seat of
Company. Purchase Order number must
be stated in the invoice. In case of
shipments from abroad two (2) extra
copies shall be attached to the shipping
documents. Company reserves its right
to reject invoices, which do not contain
the foregoing information or are issued
for Goods and Services which are not
accepted in accordance with art. 23.6
below.

Company has implemented a process for
electronic reception and automatic
booking of unsigned invoices. The
Contractor shall send by e-mail to an
explicitly announced server e-mail
address of the Company all invoices due
under the Agreement and/or the
Purchase Order in compliance with
specific conditions announced by the
Company regarding the form, structure
and content of the message and the
attached documents.

Time and place of payment

Company shall pay Contractor's invoices
for Goods delivered and/or Services
rendered in conformity with the
Purchase Order within sixty (60) days
after receipt of a properly prepared
invoice. In particular, all documents
required as proof of the invoiced items
shall be attached to the invoice, e.qg. list
of delivered Goods and/or time sheets of
the provided Services, as well as CBAM
documentation (to the extent applicable
to the deliveries).

Payment shall be deemed as timely if
sent by, or if payment instructions to the
bank are given by Company by the last
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npuemaHe ot [pyxecTBoTo Ha CTokuTe
n/wnan Ycnyrmte u ce wusnpawart Ao
cepanuuweTo Ha ApyxecTtBoTo. HomepbT
Ha MNopbykaTa, Tpsbea Aa 6bae nocoueH
BbB dakTtypata. [lpu [gocTtaBku OT
yyx6uHa 2 (aBe) AONBAHUTENHM KOMUS
TpsabBa pa 6baaTt NpuMKaAYeHU KbM
NpeBO3HUTE [OKYMEeHTU. [py>XecTBOTO
3anasBa MpaBOTO CM Aa OTXBbpau
dakTypn, KOUTO He CbAbpXaT ropHarta
nHdbopmauma mnm ca nsgageHn 3a Ctoku
n YCnyrm, KOMTo He ca NpuUeTmn CbrnacHo
un. 23.6 no-gony.

[py>XecTBOTO e Cb34as10 opraHu3aums 3a
€/1eKTPOHHO nony4yasaHe Ha
HenoanucaHm dakTypu n
aBTOMAaTUYHOTO nMm ocyeToBoasABaHe.
N3nbnHuTenaT cnepaBa ga wm3npawa no
€/IeKTPOHHa nowa A0 M3pU4HO obsBeH
CbpBbpEH n-menn aapec Ha
[Opy>xecTBoTo BCUUKM dakTypm,
Ab/HknMm no Jorosopa u/wnn lMNopbuka
npun cnasBaHeE Ha KOHKPETHUTE yC/1oBUA,
obsaBeHn oT [pyXecTBOTO OTHOCHO
dopmaTa, CTpyKTypaTa u CbAbpXKaHUETO
Ha cboblweHneTo W NpunaraHute
OOKYMEHTH.

BpeMe n MACTO Ha nJiawaHe

Komnanuata cnega Jda  3aniatu
dakTypuTte Ha U3nbnHuTens 3a
pocrtageHn CTOKM W/MNM  U3BBPLUEHMN
Ycnyru, B cboTBeTCcTBME C [NopbyKkaTa 3a
NMOKynka, B cpok oT wectaeceT (60) gHu
cnea  nonydyasaHe Ha HaAs1exHo
n3roteeHa akTtypa. [lo-cneuunanHo,
BCUYKN [OOKYMEHTW, W3UCKBaHW KaTo
JoKasaTencreso  3a dakTypupaHute
nosnuunmn, cneasa Aa 6vaaT NpUIOXKEHMU
KbM dakTypaTa, Hanp. CMUCbK Ha
poctapeHnte CTOKM  W/WAN  OTYETHMU
dopMm 3a npepocTaBeHuTe Ycnyru,
KakTo W AokyMmeHTauma no CBAM
(BOKOMKOTO e npunoXxunma 3a
[OCTaBkuTe).

MnawaHeTo e ce cMATa 3a
HaBpPEMEHHO, aKo e nNpaTeHo OT, UM ako
nnaTexXHo HapexaaHe pao 6aHkaTta e
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day of the payment period at the latest.

Place of performance for payment shall
be the seat of Company. Maturity dates
also apply for the exercise of Company’s
right to set off.

In case the Contractors is foreign
company and performs Services under
the Agreement/Purchase Order, in order
to comply with the tax regulations
according to the double taxation
convention, along with the first invoice

for each vyear the Contractor shall
provide a filled-in “Declaration for
beneficial owner of the income”

(according to a template provided by the
Company) and official “Certificate of
Residence for the purpose of tax relief”
for the respective year, issued and
verified by the competent tax authority
in the country of the Contractor.

In the event of failure on behalf of the
Contractor to provide the above-
mentioned documents within the
stipulated term, the Contractor shall be
liable for any damages, loss of profit
and/or losses suffered by the Company
as a result of the failure, including
accrued tax liability resulting from such
failure.

The Company at the same time has the
right to withhold payment until the
above documents are duly provided.

Declaratory nature of payment

All payments by Company to Contractor
are made under reservation, both with
regard to legal basis and amount, and
shall not be construed as
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15.3

HamnpaBeHo OT [py»XecTBOTO Hal-KbCHO
[0 Kpas Ha nocneaHusa AeH oT nepuoaa
3a nnaulaHe.

MACTOTO Ha M3BbpLUBAHE Ha MJalaHeTo
we 6bae ceaanuuieTo Ha [pyxXecTeBoTo.
[aTtata Ha nagexa ce npwunara cbuwo
Taka ¥ 3a npaBoTO Ha [pyXecTBOTO Aa
M3BbPLUM NPUXBALLAHE.

B cnyyan, ue W3nbaHuTenar e
yyXaecTpaHHO nvue " no
Jorosopa/lMopbykata ce npenocrasaT
Ycnyrn, 3a pga chnasu  gaHbuyHuUTe
pasnopeabn cCbrnacHo KoHBeHUMsATa 3a
n3bsareaHe Ha ABOMHOTO  AaHbBYHO
obnaraHe, 3aefHo ¢ nbpBaTa dakTypa 3a
BCAKA roanHa, M3nbnHUTENnsT € ANMbXeH

na npeanocrasu MonbJIHEHA
~heKnapauus 3a nencrBuTeneH
Cob6CTBEHMK Ha aoxopa" (no

npenocraBeH oT [py»ecTBoTo obpaseu)
n oduymanHo ,YAocToBepeHue 3a
MECTOXWUTENICTBO C  Uen  AaHbYHO
obnekyeHne" 3a CbOTBETHATa rOAWMHA,
n3aaneHo M 3aBEPEHO OT KOMMETEHTHUS
OJaHbyeH opraH B CTpaHaTa Ha
N3nbnHuTens.

B cnyuyait Ha HenpegocTaBsiHe OT CTpaHa
Ha W3NbNHUTENS Ha TrOpenocoyeHuTe
JOKYMEHTU B  onpedeneHuss  Cpok,
M3NbNHUTENAT HOCKU OTFOBOPHOCT 3a
BCUYKM Bpean, NponycHaTu Non3u u/unm
3arybu, noHeceHuM OT [pyXecTBOoTO B

pesynTar Ha HenpeaoCTaBsHETO,
BK/IIOUMTE/THO  HAUUCNEHUTE AAHbYUYHMU
3ab/KEHNSA, TMpoM3TUYALLUM OT TOBa
HenpeaocTaBsHe.

[py>XecTBOTO MMa NpaBo CblLLUEBPEMEHHO
Aa 33aAbpXW nnawaHe A0 HaANexXHo

npenocTaBsHe  Ha ropenocoyeHunTe
OOKYMEHTHU.
AexknapaTtuBeH Xapakrtep Ha
nnauwaHeTo
Bcuukn  nnawaHua, HanpaseHum  OT

OpyxecTtBoTO Ha W3nbnHuTEna ce
M3BBbPLIBAT MPM yroBopkaTta, 4Ye KakKTo
Mo OTHOLWEHME Ha nMpaBHOTO UM
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acknowledgement of the claimed

amount, owed to Contractor.

Effect of payment

Unless Contractor raises a well-founded
objection within six (6) weeks from
dispatch or transfer of Company's final
payment, all claims of Contractor
against Company with respect to the
transaction in question shall be deemed
as fulfilled.

Set off

Company shall be entitled (but not
obligated) to set-off its payment
obligation to Contractor against any
counterclaim of Company.

Any set-off by Contractor, its assignees
or any other persons possessing a claim
against Company shall be excluded.

Business liability insurance

Contractor shall have and maintain
business liability insurance coverage
proportionate to the price agreed in the
Purchase Order and the risks entailed by
the Scope of Work. Contractor shall
present to Company on demand proofs
of such insurance prior to commencing
performance. Otherwise, Contractor
shall be deemed to be in default and
Company shall be entitled to enjoin
Contractor from delivery or service until
the appropriate proofs of insurance are
presented. Failure by Contractor to do so
shall entitle Company to enjoin
Contractor from performance until the
appropriate proofs of insurance are
presented.
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15.4

15.5

16.

OCHOBaHMe, Taka W Ha pa3Mmepa, He
mMoraT pga 6baaT TbAKyBaHM KaTo
npu3HaHue Ha AbkKmMMaTa Ha
N3nbnHuTens cyMma.

AeicTBMe Ha NNnawaHeTo

OcBeH ako He ©6bae HanpaseHO
obocHoBaHO Bb3paxxeHue oT

N3nmbnHUTENnss B paMkmuTe Ha wecTt (6)
ceaMmum oT n3npallaHeTo nnm
HapeXxAaHeTo Ha KpaWHOTO nsaliaHe oT
CTpaHa Ha /[lpy>XecTBOTO,  BCUYKM
npeTeHuumn Ha N3nbnHuTENSN no
OTHOLWIEHME Ha CbOTBETHATA TpaH3aKUuA
LLle ce cMsATaT 3@ MOoraceHu.

MpuxBawaHe

OpyxecTBOTO mMMa npaBo (HO He W
3adb/KeHne) p[a npuxeawa CcBouTe
3a4b/KeHns 3a nnawaHe KbM
N3NBbAHUTENS C HacpeLwHW B3eMaHUs Ha
Lpy>xecTBoTO.

Bcakaksu npuxBaLlaHns oT
N3NbnHUTENS, HEFOBU U3MbAHUTENN UMK
apyrm  nuua C npasa cpely

[py>XecTBOTO Ce U3KJ/oYBaT.

3acrpaxoBka rpaxaaHcka
OTrOBOPHOCT 3a TbpPproBCka AeAHoCT

N3nbnHUTENnAT cnenBa Aa nputexasa U

noaabpxa 3acTpaxoBka ,[paxaaHcka
OTroBOpPHOCT" C rnokpuTue,
NponopLUMoOHaNHoO Ha ueHaTa,

poroBopeHa B [lopbykaTa, W Ha
puckoBeTe, CBbp3aHM Cc O6xBaTa Ha
paboTa. M3NbAHUTENSAT € ANbXeH pAa
npeactaBn  Ha  [pyXecTBOTO  Mpwu
NMOMCKBaHe J[oOKas3aTesncTBa 3a TakKaBa
3acTpaxoBka Mpean 3ano4yBaHe Ha
n3nbiHeHWeTo. B npotmBeH cny4an
N3nbnHuTensaT ce cumta B 3abaBa MU
OpyXecTBOTO MMa npaBO Aa oOTKaxe
npuemaHe Ha gocTaBkaTa WM ycnyraTta,
Aokato He 6baat npeacTtaBeHun
CbOTBETHUTE JoKasaTencrea 3a
CKJIloYeHa 3acTpaxoBka. HecnasBaHeTo
Ha TOBa 3aAbJ/IKeHue pJaBa NpaBo Ha
[py»xecTBoTo Aaa Bb3NpenaTcTea
M3Nb/IHEHMETO, AOKaTo He  b6baaTr
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Liability

Contractor shall be liable for any
damages caused by defects and
remediation of the goods delivered
and/or services rendered. Such liability
shall include without limitation any fines
imposed by public authorities or claims
of third parties against Company.

Liability for Labor Law Compliance

Contractor shall be liable for any
damages arising from, relating to or in
connection with its misperformance.
Such liability shall also include without
limitation any fines imposed by public
authorities or claims from third parties.

No assignment to third parties,
subcontracting

Without Company's prior written
consent, Contractor shall not, in part or
in whole, assign or subcontract the
Agreement/Purchase Order to third
parties.

Before commencing any work,
Contractor shall disclose to Company all
subcontractors it intends to use for the
performance of the Scope of Work. Upon
Company’s request, Contractor shall
record its subcontractor disclosure in
OMV’s dedicated SAP BTP Subcontractor
Application. Contractor shall not engage
any subcontractor without the prior
written approval of Company which shall
not be unreasonably withheld or
delayed. Engaging any subcontractor
without such approval shall constitute a
material breach of the Agreement.
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17.

18.

19.

npeacraBeHu CbOTBETHUTE
AOKa3aTe/ICTBa 3a 3aCTpaxoBKa.

OTroBopHOCT

N3MbIHUTENAT HOCKM OTFOBOPHOCT 3a
BCUYKM Bpeau, NPUYMHEHMU oT
HEeAOCTaTbLUM U MOMpPaBKM Ha CTOKMU
n/vnu ycnyrm. OTroBOpHOCTTa BKJ1IOYBA,
6e3 na ce orpaHu4yaBa A0 M36pOEHUTE,
UMYLLECTBEHN CaHKLMW, HaNOXEHU OT
ObpPXXaBHU OpraHn WAW MNpeTeHUnn Ha
TpeTu nuua cpeuwy ApyXecTBoTo.

OTroBOpHOCT 3a cna3BaHe Ha
TPYAOBOTO 3aKOHOA4aTEeNICTBO

MN3MbnHUTENAT HOCUM OTrOBOPHOCT 3a
BCMYKW  Bpean, nNpousTvyawim  oT,
CBbp3aHu C UM BbB Bpb3Ka C HEroOBOTO
HenpaBuWJIHO MU3Mb/HEHME. Tasu
OTrOBOPHOCT BKJ/1IOYBA, 6e3
OorpaHu4yeHmne, BCUUKU r1obu, HanoxXeHn
OT Nyb/MYHKM  oOpraHW, KakTo U
npeTeHuUnn oT TpeTu nuua.

HenpexsbpnuMmoct, 3abpaHa 3a
M3noN3BaHe Ha NOAU3MbJIHUTENN

N3NbnHUTENSaT HAMa npaso, U3LUSI0 Un
4acTUYHO, Aa NpexBbpas WX Bb3nara
Ha TpeTu cTpaHu [orosopa/lopbuykaTa
6e3 npeaBapuTEsIHOTO NMUCMEHO
cbrnacume Ha [Apy»ecTBoTo.

Mpeaon 3ano4yBaHe Ha KakBaToO M Aa €
pabota, MW3nbnHWUTeNnAT cnegsa Aa
paskpue Ha [pyXecTBOTO BCUYKM
noAM3NBbAHUTENN, KOUTO Bb3HaMepsBa
[a 13rnon3Bsa 3a u3nbaHeHne Ha Ob6xeaTa
Ha paboTa. [pu NnonckBaHe OT CTpaHa Ha
OpyxXecTBoTO, M3nbnHUTENnaT cneasa aa
perncrpmpa WHdopMauunaTa 3a
noAuM3NbAHUTENNTE B CMeuuasHoTo
npunoxeHne Ha OMB SAP BTP
Subcontractor Application.
N3nbnHUTENAT HAMa NpaBo Aa aHraxwupa
noauMsnbaHUTEen 6e3 npeaBapuUTesnHO
nMcMeHo ogobpeHne oT [py»XecTBoOToO,
KoeTo He cneasa Aa 6bae
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Contractor shall ensure that all
subcontracts contain provisions stating
that:

e the subcontractor may not assign
the subcontract, in whole or in part,
to any third party without the prior
written consent of Contractor and
Company;

e the provisions of the clauses of this
General Terms and of the
Agreement/ Purchase Order,
particularly those relating to
Company’s right to audit, Code of
Conduct, HSSE, Sanctions and
confidentiality, shall apply mutatis
mutandis to the respective
subcontracts.

Contractor shall further ensure that its
subcontractors agree to the assignment
of their respective subcontracts to
Company in the event of Contractor’s
insolvency or upon termination of the
Agreement and/or any Purchase Order.
If Company requests such assignment,
Contractor shall take all necessary steps
to ensure the prompt and effective
assighment of the relevant subcontract
to Company. Contractor shall include
appropriate provisions in all agreements
with its subcontractors to enable, at
Company’s request, the assignment to
Company of all rights and claims arising
from these agreements.
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HEOCHOBATE/IHO OTKa3aHo unn 3a6aBeHo.
AHrakmpaHeTo Ha noAu3nbiHWUTENn 6e3
TakoBa ofobpeHMe ce cuyuTa 3a
CbLUECTBEHO HapylleHue Ha [orosopa.

N3MbNHUTENAT cneaBa Aa rapaHtupa, Jye
BCUUKW A0OrOBOPU C MNOAU3MBAHUTENM
CbAbpXaT KNay3n, KOWUTO npeaBuxaaT
CNeagHoTo:

o TOAN3MBAHUTENAT HAMA nNpaBo
Ja npexBbpnsa aoroeBopa 3a
NOAU3MbIIHEHNE, U3LUASIO  WUIN
YyacTM4YHO, Ha TpeTo nuue 6e3

npeasapuTenHo MUCMEHO
cbrnacme  oT  WM3nbnHutens u
Opy>XecTBoTO;

e Pasnopeabute Ha Knay3uTe Ha
HacToswmTe O6wm Ycnosus n Ha
Jorosopa / [lopbukaTta, no-
cneumasHo Te3W, CBbp3aHuM C
npaBoTo Ha [pyxecTtBoTo Aa
n3sbpwea oaut, Koagekca Ha
noseaeHne, HSSE, caHkuumnte u
noBepuTenHocTTa, ce npwnaraTt

mutatis mutandis KbM
CbOTBETHUTE A0roBopwu C
noan3nb/IHUTENN.

N3NbaHUTENAT cneasa AOMbAHUTENHO Aa
rapaHTupa, ye HeroBsuTe
noauM3NbAHUTENN ce cbrnacsasaTt
[OroBOpuTE MM 3a MNOAMU3MBIIHEHUE Aa
6baaT nNpexeBbpsieHN Ha [py>XecTBOTO B
cnyJan Ha HECbLCTOATENHOCT Ha
N3NbaHUTENS nnm Npun npekpaTsaBaHe Ha
Jorosopa u/unu KoaTto 1 aa e lNopbuka.
Ako [pyXecTBOTO Troucka TaKoBa
npexsbpnasHe, U3nbaHUTENAT cnegsa ga
npeanpueme BCUYKU Heobxoammu
OencTBMsa, 3a ga ocurypu 6bp30TO M
edeKTUBHO NpexBbp/isiHE Ha CbOTBETHUS
[Oorosop 3a noam3nbiHeHne Ha
OpyxXecTBOoTO. M3NbNHUTENaT crnenBa na
BKJTIOUYM NOAXOASLWM KNay3n BbB BCUYUKM
[OroBOpU C NOAU3MbJHUTENU, KOUTO Aa

no3BossiBaT, npu nouMckBaHe  OT
OpyXecTBoTO, npexBbpasHETO Ha
BCUUKU npa.a n npeTeHuun,
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In the event that Contractor engages
any subcontractor without the prior
written approval of Company,
Contractor shall be obliged to pay to
Company a no-fault contractual penalty
in the amount 1% of the Contract Price
per instance of such unauthorized
engagement, up to a maximum
aggregate penalty of 5% of the Contract
Price. Company’s right to claim damages
in excess of such contractual penalty
shall remain unaffected. In addition,
Company shall have the right to demand
the immediate replacement of any
subcontractor engaged without its prior
written approval or otherwise in breach
of this Agreement. Contractor shall
remain fully responsible for all
consequences arising from  such
replacement, including but not limited to
any resulting additional costs or delays.
Furthermore, Company’s right to
terminate the Agreement for material
breach due to unauthorized use of
subcontractors shall also remain
unaffected.

Company's right to assign within
OMV Group

Company shall be entitled to assign orin
any way transfer the Purchase Order to
any OMV Group Company at any time.
Company and its new assignee shall be
jointly liable for the Contracor's
contractual claims, in particular
Contractor's claims for consideration.

Contract Termination

Breach of material contractual

obligations
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20.

21.

21.1

npousTMyalunM OT Te3n [JOroBopu, Ha
Apy>XecTBoTO.

B cnyyain ye U3NbAHUTENAT aHraxupa
noamsnbaHMTen 6e3 npeaBapuTesHO
nMCMEHO oaobpeHne oT [py»XecTBOTO,
N3nbaHUTENaT e AnbXeH Aa 3anaaTtu Ha
OpyxecTtBoTo 6€3BMHOBHa [AOroBOpHA
HeycToMka B pa3sMep Ha 1% ot
JloroBopHaTa uUeHa 3a BCAKO OTAEJHO
HapyleHne, KaTo MaKCUManHuAT obuy
pasMep Ha HeycToMKkaTa He MOXe fAa
HagBuwaea 5% ot [loroBopHaTa ueHa.
MpaBoTo Ha Apy>xecTBOTO za
npeteHgmpa obesweTteHne 3a Bpeam,
HaZABMLIABaLLM pa3Mepa Ha AOroBopHaTa
HeyCTolKa, ocTaBa HernpoMeHeHo. OcBeH
ToBa, /[pyXecTBOoTO MMa npaBo Ja
n3ncka HeszabaBHa 3aMsaHa Ha BCeKM
noan3nbaHuTEN, aHraxvpaH 6e3
npeaBapuTenHO NUCMEHO opobpeHune
MM No Apyr HayuvH B HapylleHue Ha
Jorosopa. N3nbnHuTenart ocTaBa
n3usano OTroBopeH 3a BCUYKM
nocneamun, nNpomsTUYallm OT Takasa
3aMsHa, BKJ/OUYMTENHO, HO He caMmo,
AOMNBJTHUTENHWN pa3Xxoan Uiun 3abaBsHus.
OcBeH TOBa, NpaBOTO Ha [pyXecTBOTO
Aaa npekpaTtu [orosopa nopagm
CblLLEeCTBEHO HapylleHne, CBbp3aHo C
HepaspeLleHo n3nosnssaHe Ha
noAn3NbAHUTENN, CbLO ocTaBa
HEeNpOMEHEHO.

NMpaBo Ha npexBbpnaHe B pynata
Ha OMB

Jpy>XecTBOTO MMa NpaBo Aa Bb3siara uiu
npexBbpss MO KakbBTO MU Aa e [pyr
HauuH T[lopbykaTa Ha KoOeTO M pa e
OpyxectBo oT pynata Ha OMB no Bcsko
BpeMe. [lpyxecTBaTa npexsBbpanten u
npuobpetaten we 6bAat connaapHo
OTFOBOPHW MO AOr0OBOPHU MpeTeHUnn Ha
N3nbnHWTENA, W NO-CrneumanHo no
npeTeHUnn 3a Bb3HarpaxaeHue.

NMpexkpaTtaBaHe Ha [lorosopa

HeunsnbnHeHue Ha ChblleCTBEHM
AOroBOPHMU 3aabJ/1IKEHNA.
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In case of any material breach of any
provisions of the General Conditions for
Purchase or of the Purchase Order by
Contractor, Company reserves the right
to terminate, in part or in whole, the
Agreement with immediate effect.

Any other breach of any provisions of the
General Conditions for Purchase or of
the Purchase Order entitles Company to
terminate the Agreement by giving
Contractor an appropriate grace period
to remedy the breach. Such termination
shall become effective if Contractor is
still in default after the expiry of such
grace period.

Other termination reasons

Company may terminate the Purchase
Order, in part or in whole, by notice on
the following occurrences:

a) With immediate effect, in the event
that Contractor becomes
unauthorized or unqualified to
conduct its business or becomes
insolvent, or if bankruptcy or
composition proceedings are
initiated against Contractor, or if a
petition for bankruptcy is
dismissed for lack of assets
(termination due to insolvency
being subject to restrictions
imposed by mandatory national
insolvency law);

In these cases termination shall
take place without the need for any
other prior formality (e.g. delay
notification or grace period) or
court intervention.
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21.2

B cnyuyan Ha KakBOTO M Aa € CbLECTBEHO
Hensnb/iHEHMEe Ha WM3nbaHUTENd Ha
pasnopeabu ot Te3n O6um ycnosums unum
Ha lNopbykaTa, [Apy>XecTBOTO MMa Npaso

Ja pasBanaM oT4yacTM WM M3USS0
Jdorosopa.
BcakakBo Apyro HeusnbjHEeHMe Ha

HacToswmTe O6WM ycnoBusa WM Ha
MopbuKkaTa fasa Npaso Ha [ApyXeCTBOTO
Aa npekpatm [oroeBopa KaTo gaje Ha
N3nbnHUTENnsa  noaxoasw, CpokK  Aaa
n3nbaHW. [pekpaTsaBaHETO BAM3a B
cuna, ako cnea n3TuyaHeTo Ha nepuoaa
3a OTCTpaHsdBaHe Ha HeWU3MbJSIHEHMETO,
N3nbaHuTenar BCE owe e B
HeEN3NbJ/IHEHUE.

Apyrn ocCHOBaHUA 3a NpeKpaTsaBaHe

[pyXecTBOTO MOXe Ja npekpaTtu
MopbukaTa, WM3USAAO0 WAWM OTYACTU, C
yBeAOMJSIEHUE, B C/IEAHUTE C/lyYau:

a) C HeszabaBHO pencrteue, B cry4damn
ye N3nbnHutenar CTaHe
HecnocobeH nnm HeoTopusnpaH Aa
M3BbplBa AenHOCTTa UM e
06siBeEH B HECbCTOATENHOCT, WAu
cpelly M3nbnHuTensa ca 3ano4vHanm
NpoOM3BOACTBA 3a HECBLCTOATENTHOCT
Wan  o3gpassiBaHe, WM  aKo

Npon3BOACBTO no
HEeCbCTOSATENHOCT cpeLyy
N3nbnHuTens 6bae npekpaTeHo
nopagM Junga Ha WMyLeCTBO
(NnpekpaTsaBaHeTo nopaau
HEeCbCTOATENHOCT € npegMeT Ha
orpaHu4eHus CbrnacHo
MMNepaTUBHUTE HOPMMU Ha

HaUuMOHaJIHOTO 3aKOHOAATEJICTBO,
ypexaauo HECbCTOATEN HOCTTa) p

B Te3nm cnyyanm npekpaTsaBaHETO
HacTbnBa 6e3 pa e Heobxoamma
KakBaTO W Aa € npeaBapuTesHa
dopmManHocT (nanp.
npeaynpexaeHue 3a 3abasa, wnu
AaBaHe Ha AOMb/IHUTENEH MNepuo
OT BpeMe) WUIN HaMeca Ha Cba..
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b) Within thirty (30) days after
receipt by Contractor of a notice of
termination issued by Company.

c) Under the conditions set forth
under art. 25 (Force Majeure).

Consequences of termination

Company shall compensate Contractor
for Goods delivered and/or Services
rendered in conformity with the
Purchase Order prior to termination,
provided that Company derives a clear,
preponderant and sustainable benefit
from such partial performance. Such
Goods delivered and/or Services
rendered shall be compensated on a pro
rata basis according to the agreed terms
of payment. If Company terminates the
Purchase Order in part or in whole,
Contractor shall not be entitled to raise
claims - in particular for damages - in
excess of such compensation.

Confidentiality

For the purpose of this clause, both
Company or Contractor can be a
"Receiving Party" or a "Disclosing Party"
(meaning respectively the party that
receives or discloses Confidential
Information).

The Receiving Party shall treat all
Confidential Information directly or
indirectly received from the Disclosing
Party under the Agreement confidential
and use it solely and exclusively for
carrying out its contractual obligations.
Insider information shall be qualified as
such and shall be treated as set out by
the applicable laws.

If during performance, such Confidential
Information needs to be passed on to
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21.3

22,

b) B cpok 30 (TpuaeceT) AHW cnen
nony4yaBaHe OT WM3NbAHUTENS Ha
cboblwieHMe 3a npekpaTsaBaHe,
n3gageHo ot [py>XecTsBoTo;

C) npun ycnoeusata Ha un. 25 (dopc
Maxxop).

Mocneauum oT NpekpaTsaBaHETO

OpyXecTBOTO e ANbXHO Aa naaTu Ha
M3nbnHuTensa 3a pgoctaBknm Ha CTokum
n/mnm Ycnyrm, npeaocTaBeHU B
cboTBeTCcTBMEe C [lopbuykaTta npeau
npekpaTsaBaHeTo, B cnydan ye
LOpy>XecTBOTO MMa MNosi3a OT YaCTUYHOTO
M3Nb/HEHME. 3a Taka JAoCTaBeHuTe
Ctokn wu/vnn Ycnyrm we ce AObJXK
NponopumMoHasHo Bb3HarpaxaeHume
Cbpa3MepHO Ha YroBOpEHUTE YC0BUS 3a
nnawaHe. Ako [pyXeCTBOTO npekpaTu

MopbykaTa M3USIO0 WM OTYaCTW,
N3nbnHuTENnsaT HAMa npaso Ha
NpeTeHuMM - 1 no-crneumasHo, TakuBa
3a Bpeau, KOUTO HaAXBbPNAT
MOCOYEHOTO NponopLNOHaNHO
Bb3HarpaxzaeHue.

3aab/mkeHue 3a KOH(pUAEHLUUANHOCT

3a uenute Ha Ta3n kaysa, KakTo
ApyxecTtBoTOo, Taka u W3NbAHUTENAT
moraT ga 6vbaat ,MonyyaBawa crpaHa"
wnn ,PaskpuBawa cTpaHa"™ (CbOTBETHO
O3HayaBalla CTpaHaTa, KOSTO noay4asa

nnm pa3kpuBa MNoBepuTenHa
nHdbopmaums).

MonyyaBawaTta CcTpaHa cregBa pAa
TpeTupa usanaTa lMoBepuTenHa
nHdopMaums, noslydeHa npsako uau

KOoCBeHO OT PaskpuBawaTta cTpaHa no
JloroBopa, kaTto noeBepuTenHa M pa 4
NU3Mnon3Ba €AUHCTBEHO U U3KJTIOYUTESTHO
3a U3NbJIHEHME Ha CBOWUTE LOroOBOPHM
3aabkeHns. BbTpewHa wHbopMaums
cnepBa ga 6bae kBanuduumpaHa KaTo
TakaBa W Jda Ce TpeTupa CbriacHo
NPUNOXNMOTO 3aKOHOAATENCTBO.

MonyyaBawaTta CTpaHa
TpeTupa usnaTa

cneaea  Aa
MoBepuTtenHa
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Third Parties (but only on a need-to-
know-basis), the Receiving Party shall
obtain from such Third Parties a
confidentiality undertaking with terms at
least as favorable to the Disclosing Party
as those set out herein, and prior to
disclosure to such Third Party.

The Receiving Party shall be liable for
any breach of confidentiality, including
by Third Parties as defined above and
shall indemnify and hold harmless the
Disclosing Party and/or any other
affected Affiliates.

Any disclosure of the existence, content
or progress of the Agreement shall be
subject to Company’s prior written
consent. This shall include (without
limitation) any public statements and
declarations (including press and media)
and any listing of the Company in
reference lists of the Contractor or Third
Parties.

These confidentiality obligations do not
apply to information which: (i) was
already lawfully known to the Receiving
Party as of the date of disclosure
hereunder and is not subject to any
confidentiality obligation on its part; (ii)
is already in possession of the public or
becomes available to the public other
than through the act or omission of the
Receiving Party; (iii) is required to be
disclosed pursuant to a court order or
under applicable law or by a
governmental order, decree, regulation,
or rule (provided that the Receiving
Party shall limit such disclosure to such
part of the information as must be
disclosed and that the Receiving Party
shall give written notice to the Disclosing
Party as soon as reasonably possible);
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MHdOpMaLMA, MNOMyYeHa TMpPAKO WK
KOCBEHO OT PaskpuBallaTa cTpaHa Mo
[oroBopa, KaTto noBepuTesHa M aa A
N3NoN3Ba €AWHCTBEHO U U3KJIIOUNTENHO
3@ UM3MbJIHEHWE Ha CBOWUTE [OOrOBOPHMU
3aA4bnXeHuss. BbTpewHa uHbopMauus
cneaBa na 6bae kBanuduumpaHa KaTto
TakaBa W [Ja ce TpeTupa CbrlacHo
NPUIOXMMOTO 3aKOHOAATENCTBO.

MonyyasawaTa CTpaHa HOCH
OTFOBOPHOCT 3a BCSAKO HapylleHue Ha
NOBEPUTENHOCTTA,  BK/KOYUTENHO  OT
TPeT fnua, KakKTo € onpeaesieHo Mno-
rope, v ce 3agb/kasa Aa obeswetn 1 aa
npeanpueMe HeobxoaMMOoTO 3a
ocBoboxgaBaHe OT OTrOBOPHOCT Ha
PaskpuBawarta cTpaHa W/wanm BCUYKHK
ApYru 3acerHatu CBbp3aHu suua.

Bcako paskpuBaHe Ha CbLUECTBYBAHETO,
CbAbpXXaHMETO WAWM  Hampegbka Mo
JoroBopa nognexu Ha npenBapuUTEsiHO
MMUCMEHO Cbracme OT CTpaHa Ha
OpyxectBoto. ToBa Bkaw4uBa (6e3
orpaHu4yeHune) BCUYKN ny6anyHm
n3saBneHns n Aeknapaunmu
(BKAOUUTENHO npeg npecaTta 7
MeaMNTE), KaKTO M BCAKO MOCOYBAHE Ha
Opy>xecTBOTO B pedepeHTHN CNUCbLUM Ha
N3nbaHuTENS nnum Tpetn nuua.

Te3un 3a4b/XKEHNST 3@ MOBEPUTENTHOCT HE
ce npunarat 3a nHdbopmaums, koato: (i)
Beye e 6umna 3aKkOHHO M3BeCTHa Ha
MonyyaBawaTa cTpaHa KbM gaTaTa Ha
pasKpuMBaHe N He e NpeaMeT Ha KakBOTO
M Aa e 3a4b/KEHNE 3a NOBEPUTENHOCT OT
HenHa cTpaHa; (ii) Beye e nybAnYHO
OOCTbIMHA nnm CTaBa ny6/nM4HO
OOCTbMHA, OCBEH 4pe3 AencTBue wunm
6eszpelicTBme Ha lMonyyaBawara CTpaHa;
(iii) e Heobxoaumo pma 6bae paskpuTa
CbrnacHo cbaebHO pasnopexzaHe unu
NPUIOXNM 3aKOH, WM NO cwuiata Ha
npaBuTesNICTBEHA 3anoses, yKas,
Hapeaba wnuv npasuio (Npu ycnosune, 4e
Mony4yaBawaTta CTpaHa OrpaHM4yun TakoBa
paskpuBaHe caM0O A0 Yactra oOT
nHdopmaumaTa, KoaTo Tpsabea ga 6bae
pa3kpuTa, M 4e lMonyyaBawara cTpaHa
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(iv) is acquired independently from a
Third Party in respect of which the
Receiving Party has ascertained that it
has the unrestricted right to disseminate
such information at the time it is
acquired by it; (v) is independently
developed by the Receiving Party
without reference to Confidential
Information and prior to signing of this
Agreement; and (vi) that the Disclosing
Party permits (in writing) the Receiving
Party to disclose.

The Confidential Information disclosed
shall remain the property of the
Disclosing Party. Upon termination or
expiration of this Agreement or the
accomplishment of the Purpose for
which the Receiving Party acquired the
Confidential Information (whichever is
the earlier), the Receiving Party shall
promptly return all the originals and/or
copies of any of the Disclosing Party’s
Confidential Information or shall destroy
it, as instructed by the Disclosing Party.
The obligation to return or destroy
Confidential Information does not apply
if Confidential Information is retained in
the computer backup system of the
Receiving Party or is contained in papers
submitted to, or minutes made of, any
decision making committee (including,
but not limited to, the board of directors)
of the Receiving Party, if statutory
storage obligations apply or if the
Confidential Information is required to
prove claims of one Party against the
other. Any such backup copies will be
subject to the provisions of this
Agreement until they are destroyed and
must not, except as permitted by this
Agreement, be accessed during any
period of archival or backup storage.
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npeaoctaBum MUCMEHO YBEAOMJIEHME Ha
PaskpuBalwaTa CTpaHa Bb3MOXHO Hali-
ckopo); (iv) e npuaobuta HE3AaBUCUMO OT
TpeTa cTpaHa, 3a kosTo lNonyvyaBawaTa
CTpaHa e yCTaHOBMJa, 4Ye uMMa
HeorpaHM4eHo npaso Aaa
pasnpocTpaHsBa TakaBa WHdoOpMauus
KbM MOMEHTa Ha HENHOTO nNpuaobueBaHe;
(v) e paspaboTteHa He3aBMCMMO OT
MonyyaBawaTta cTpaHa 6e3 npenpaTka
kbM [MoBeputenHa nHdbopMauus n npeau
noannuceaHeto Ha [Mforosopa; wu (vi)
PaskpuBawaTta cTpaHa pa3spewn (B
nmcMeHa d¢opma) Ha [lonydaBawaTta
CTpaHa Aa paskpue.

PaskputaTta lMoBeputenHa uHdopMauuns
octaBa cobcTBeHOCT Ha PaskpuBawaTa
CTpaHa. Mpwn npekpaTsiBaHe  uau
n3TmyaHe Ha [oroeBopa waM npwm
nocTturaHe Ha Llenta, 3a Ko4TO
MonyyaBawarta cTpaHa e npuaobuna
MoBeputenHata wHdopmaumsa (KoeTo
HacTbnun no-paHo), MonyyasallaTa
CTpaHa He3abaBHO BpblWA BCUYKMK

opuruHanm n/vnu Konus Ha
MNMoBepuTenHaTta nHdbopMauus Ha
PaskpuBawaTa CcTpaHa nnu a

YHULLOXaBa, CbrfacHO MHCTPYKUUUTE Ha
PaskpuBawaTta cTpaHa. 3aAb/IKeHWeTo
3a BpbllaHe WX YHULWOXaBaHe Ha
MNoBeputenHata wuHdOpMauns He ce
npunara, ako TA Ce CbXpaHsBa B
KOMMIOTbpHaTa pe3epBHa cucTeMa Ha
MonyyaBawaTa cTpaHa Wan ce cbAbpXxka
B [OOKYMEHTU, MNpeacTaBeHu Ha, wunu
NPOTOKONN, WU3FOTBEHM OT, KOMUTET 3a
B3eMaHe Ha pelleHuns (BKAUYUTENHO, HO
He caMo, YynpaBuUTESIHUA CbBET) Ha
MonydaBawaTa CTpaHa, aKko
CblLecTBYBaT 3aKOHOBM 3aAb/KeHUs 3a
CbXxpaHeHne wnu ako [loBepuTenHaTta
nHdbopmaums e Heobxoamma 3a
JOKa3BaHe Ha npeTeHUMM Ha efHa
CTpaHa cpewy gpyrata. Bcuukm Takusa
pe3epBHM Komnusa we 6baaT npeaMeT Ha
pasnopenbute Ha [loroBopa A0 TSXHOTO
YHULLOXaBaHe 1 He TpsabBa, OCBEH ako e
paspelweHo oT Hactosdwma [orosop, Aa
6baaT AoCTbNBaHM NO BpeMe Ha nepuoaa
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Notwithstanding the above provisions,
additional rules and regulations resulting
from laws, such as national data
protection laws, shall remain applicable.
The obligations of the Receiving Party
set out in this clause “Confidentiality”
shall survive expiry or termination of the
Contract.

Data Protection

These General Conditions of Purchase
shall be governed by applicable data
protection laws and regulations,
including national legislation and the
General Data Protection Regulation EU
2016/679 (“GDPR"). Each Party, as
independent controllers, shall observe
the applicable law and determine
independently and separately the
purposes and means of processing
personal data.

The parties, including their
subcontractors, shall process all personal
data of the disclosing party or third
parties exclusively for the purpose of
these General Conditions of Purchase.
The disclosing party is authorized to
provide the receiving party with the
disclosed personal data. Any further
disclosure requires prior notification and
approval from the party whose data is
disclosed.

The representatives and contact persons
of the parties acknowledge that their
personal data will be processed for the
purpose of concluding and executing
these General Conditions of Purchase, in
compliance with GDPR rights and
principles. Each party shall fulfill its
information obligations towards data
subjects in the context of its own data
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23.

Ha apxuvBupaHe nnu pe3epBHO
CbXpaHeHue.
HesaBucumo oT ropenocoYyeHnTe

pa3nopeabu, AONbAHUTENHM NpaBuia u
HOPMaTUBHU U3NCKBAHMUS, NMPOU3TUYALLN
oT 3aKOHH, KaTo Hanpumep
HauWOHaNHWTE 3aKOHM 3a 3aluuTa Ha
OaHHUTE, octaBaT MPUNOXKNUMN.
3aab/KeHnsaTa Ha MonyuasawaTa
CTpaHa, MNOCOYEHW B TasuM Khaysa
,FloBepuTenHocT", octaBaT B cuna wu
cnen wM3TuyaHe WAM NpekpaTsaBaHe Ha
Jdorosopa.

3awuTa Ha JIMYHUTE AaHHU

Te3sn O6WKM ycnoBust 3a MOKynNKka ce
ypexaaT OT MpUIOXMUMUTE 3aKOHU U
HOPMaTMBHM aKTOBE 3a 3aluuTa Ha
AAHHUTE, BKJIIOYUTENHO HaLMOHANHOTO
3akoHoaaTencTso n O6wma pernaMeHT 3a
3awmTa Ha AaHHuTe Ha EC 2016/679
(,GDPR"). Bcsika oT cTpaHuTe, KaTo
HEe3aBUCUMWN aAMUHUCTPATOPM Ha AaHHM,
cnegBa ga cnasBa  NpUIOXKMMOTO
3aKoHOZATeNCTBO W pa  onpejens
CaMOCTOSITE/THO U HE3aBUCUMO LennTe 1
cpeactBata 3a obpaboTBaHe Ha JIMYHK
OAHHMU,

CrpaHnure, BKJIIOUUTENHO TeXHUTE
noamsnbaHUTENn, cneasa ga obpaboreat
BCMYKM JIMYHM OaHHW Ha pa3KpuBallaTa
CTpaHa WUAM Ha TPeTu nuua efuHCTBEHO
3a uenute Ha Te3m O6wm ycnoBua 3a
nokyrnka. Pa3skpuBawarta CcTpaHa e
ynb/IHOMOLLEHA f4a npenocTtaBs  Ha
nony4yasawiarta CTpaHa pasKkpuUTuTe
JIVYHM  JaHHU. BCSKO [OMBAHUTENHO
pa3skpuMBaHe M3UCKBa MNpeaBapUTESTHO
yBegomMsiBaHe n ogobpeHune oT cTpaHaTa,
YMUTO AaHHWU ce pa3KkpuBaTt

MpeacraButennTe U KOHTAKTHUTE uMuUa
Ha CTpaHuUTE MOTBbpPXAaBaT, Ye TexHuTe
JIMYHN gaHHKM we 6bvaat obpaboTBaHmn C
Len Cckl4YBaHe M M3MNbJIHEHWE Ha Te3n
O6bwmn ycnoBuss 3a MOKynkKa, B
CbOTBETCTBME C NpaBaTa M NpuHUMNuUTE
Ha GDPR. Bcsgka cTpaHa cnegsa Aa
M3NbJHW  CBOUTE  3aA4b/KeHMs  3a
MHpOpMMpaHe Ha CybekTUTe Ha AaHHW B
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processing operations. In this regard, for
the Company, the privacy policy is
available on website www.omv.bg
(section ,OMV B bwarapusa" / ,llpaBHa
uHpopmayms") shall be considered.

In the event that the relationship
between the parties becomes as Data
Controller - Processor, in accordance
with applicable data protection laws, in
accordance with Art. 28 GDPR The
parties shall enter into a Data Processing
Agreement or its equivalent to ensure
legal compliance with such data
processing.

During the performance of the General
Conditions of Purchase and any retention
periods, the parties shall: (i) implement
technical and organizational measures to
ensure the confidentiality, integrity, and
availability of personal data; (ii) protect
the personal data with state-of-the-art
security measures; and (iii) restrict
access to data to trained staff committed
to confidentiality obligation.

Upon completion of the
Agreement/Purchase Order, a Party
shall, upon written request of the
respective other Party (acting
reasonably), return all received personal
data as well as the results of the
processing of such data and shall delete
all copies thereof, except for any data
retention due to statutory retention
obligations. During the performance of
the Agreement/Purchase Order and any
applicable additional retention time,
each party shall: (i) keep personal data
of the disclosing party protected by
state-of-the-art security measures and
(ii) restrict access to trained staff that is
committed to appropriate confidentiality
obligations. All obligations set out in this
art. 23 shall survive any completion or
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KOHTEeKCTa Ha cobCTBeHMTE CM onepauum
no obpaborBaHe Ha pJdaHHW. B Tasu
Bpb3Ka, 3a [pyXecTBOTO cneasa Aa ce
nma npeasna noauTmnkaTa 3a
MOBEPUTENTHOCT, AOCTbMHA Ha yebcanTa
www.omv.bg (cekynsi ,,OMV B bvarapus”
/ ,[paBHa nHgpopmauynsa").

B cnyyali ye B3aMMOOTHOLWIEHMNATA MeXAy
cTpaHuTe npumaobuatT xapaktep Ha
AOMUHUCTpaTop Ha AaHHu — O6bpaboTeBaly
AAHHW, Cbr/1acHO MPWIOXUMUTE 3aKOHWU
3a 3awmTa Ha gaHHuTe n un. 28 ot GDPR,
CTpaHuTe cnepBa aa cKnwyar
Cnopa3symeHune 3a obpaboTka Ha AaHHU
WIN  HeroB ekBMBaNeHT, 3a Jja
rapaHTUMpaT NMpaBHOTO CbOTBETCTBME MpPWU
TakaBa obpaboTka Ha AaHHW.

Mo BpeMe Ha m3nbJHEHMETO Ha Obwunte
yCNnoBMs 3a MOKYyMKa W npe3 BCUYKMK
nepnmoan Ha CbXpaHEHMe CTpaHuTe
cneaga: (i) noa npunarat TEXHUYECKU U
OpraHM3aunoHHM MEepKW 3a rapaHTMpaHe
Ha noBepuTenHocTTa, LuUefocTTa M
HaNMYHOCTTa Ha NM4yHUTe aaHHu; (ii) pa
3alnTaBaT JIMYHUTE JaHHM 4Ype3 Haun-
CbBPEMEHHM MepKu 3a curypHocT; u (iii)
Aa oOrpaHuvyaBaT A[oCTbMNa A0 AaHHUTE
caMo pno obyyeH nepcoHan, KOUTO e

06Bbp3aH CbC 3aabkeHne 3a
NOBEPUTENHOCT.

Cnep NpUKIOYBaHe Ha
Jorosopa/lMopbukaTa, BCSKa oT

CTpaHuTe cneaBa, Npu NMUCMEHO UCKaHe
OT  CbOTBETHaTa apyrarta CTpaHa
(pencrBawa pasyMHO), Aa BbpHE BCUYKU
NONYYEHN JIMYHU  [A@HHW, KaKTO MU
pe3yntatute oT obpaboTkaTa Ha Te3wu
OAHHU, M Ja WU3TpUe BCUYKU TEexXHMU
KOMus, C U3K/OYEHME Ha AAHHU, KOUTO
Ce CbXpaHaBaT MNopaan  3aKOHOBU
3a4bKeHUa 3a CbxpaHeHue. o Bpeme
Ha N3Mb/IHEHMETO Ha
Oorosopa/lNopbukata u npe3 BCUYUKMK
NPUNOXNMU AOMBAHUTENIHN CPOKOBE 3a
CbXpaHeHune, BcsKka cTpaHa cneasa: (i)
Ja 3aluMTaBa  SIMYHUTE [AAHHU  Ha
paskpuBalwlaTta CcTpaHa 4pe3  Hal-
CbBpEMEHHW MepKu 3a curypHocT; u (ii)
Ja orpaHuvyaBa Joctbna A0 ob6yueH
nepcoHan, o6Bbp3aH C NoOAXOASLM
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termination of the Agreement/Purchase
Order.

Intellectual property

Unless expressly agreed otherwise, the
agreed price payable by Company to
Contractor includes full consideration for
the transfer of intellectual property
rights (e.g. patent, model, trademark,
utility model rights and copyrights) to
Company to the extent necessary for the
free use of the contractual Goods and/or
Services. By such consideration,
Company is granted copyright or (as
applicable) a non-exclusive, royalty-free
license in all products or services
delivered by Contractor, including all
plans and related documents, drafts,
drawings, designs, engineering, and
basic design. These rules shall in
particular also apply to all copyrights,

patents, utility rights, trademarks,
know-how, and other industrial or
intellectual property rights, which
Contractor makes use during

performance of the Agreement, or which
Company requires for any use,
maintenance and/or upgrade of such
products and services. Contractor shall
be liable for ensuring that third party
intellectual property rights are not
violated and, in case of violation, shall
indemnify and hold Company harmless
from all claims, losses, damages, costs
(including legal costs), expenses and
liabilities of every kind, or arising out of,
any alleged infringement of third party's
intellectual property rights.

Unless expressly agreed otherwise, any
Results generated during Contractor's
performance of the Scope of Work shall
become owned by Company and shall be

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

24,

3a4b/IKEHUS 3a MnoBEPUTENHOCT.
Bcuukn  3agbnkeHusi, MNoCoYeHn B
un. 23, ocTasat B cuna cnep,

NMPUKJIlOYUBAHE WIN NpeKkpaTsaBaHe Ha
Jorosopa/lMopbukaTa.

MHTenektyanHa co6¢crBeHOCT

OcBeH ako M3pUYHO HEe € YroBOpeHOo
ApYro, npexBbp/sSiHETO Ha MpaBa Ha
WHTenekTyanHata cobcrBeHocT (T.e.
naTteHTW, MoAeNU, TbpProBCKM MapKu,
nosiesHn Moaenu u aBTOPCKM npasa), B
nonsa Ha [pyXecTBOTO Ce nokpusa OT
JorosopeHaTa ueHa A0 CTeneHTa, KosTo
e Heobxoanma 3a cBO6OAHOTO Nos3BaHe
Ha poctaBeHuTe CTOKM wn/mnan Ycnyru.
Cpewy TOBa Bb3HarpaxaeHuwe, Ha
[py>XecToBTO Ce NpeaoCTaBsaAT aBTOPCKMU
npaesa mnu (LOKONKOTO € MNPUIOXUMO)
HemsknunTenHo  6esnnatHo  npaso
BbpXY BCUMYKW MPOAYKTU WAM YCAyruy,
[OCTaBEHU oT N3nbnHuTens,
BK/IIOYNTENHO  BCUYKK  TJlaHOBE U
CBbp3aHW AOKYMEHTU, MPOEKTU, CKUUM,
OVN3anHKN, UHXEeHepUHr n 6a30B AM3ainH.
[MO-KOHKpEeTHO, Te3u npasuna ce
npunarat u 3a BCUYKM aBTOPCKW npasa,
naTteHTW, Nosie3Hn MoAesnn, MapKu, HOy-
Xay W Apyru npasa Ha MHTeNeKTyasiHa u
nHayctpuanHa  CobCTBEHOCT,  KOWUTO
N3NbaHUTENAT mM3non3sBa NO BpeMe Ha
M3Nb/HEHMETO Ha  [orosBopa uau
[py>XecTBOTO U3NCKBA 3a M3MON3BAHETO,
noaapbXkata WIW OMNpecHsIBaHeTO Ha
TakuBa MPOAYKTM WM YCNyrn.
N3NbAHUTENaT HOCM OTroOBOPHOCT 3a
TOBa nMpaBaTa Ha TpeTu uua BbpXY
obekTn Ha WHTeNneKTyanHaTa
cob6CTBEHOCT Aa He 6baaTt HapyLlaBaHu n
we obesweTn [pyxecTBOTO 3a Bpeau B
pe3ynTaT OT BCSAKakBM UCKOBe, 3arybu,
pa3xoaun (BKAOUYMTENHO 3a aABOKATCKM
pa3sHOCKM) BbB Bpb3ka C TaKuBa
HapyLlweHMs Ha NpaBa Ha MHTeNeKTyasiHa
cob6CTBEHOCT.

OcBeH ako M3PUYHO He € YroBOPEeHO
apyro, BCSIKaKBU PesynTtaTy,
reHepmpaHmn no BpeMe Ha U3NbJ/IHEHWUE
Ha O6xBata Ha paboTtaTta no Jdoroeopa,
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kept as a trade secret for Company's
benefit. Contractor  shall inform
Company of all Results belonging to the
Scope of Work.

Unless expressly agreed otherwise, the
agreed price shall include full
consideration for the grant of
Intellectual Property Rights to Company
to the extent required for Company’s
free use of the Scope of Work. By such
consideration, Company is granted a
perpetual, non-exclusive, royalty-free
license in the entire Scope of Work,
including all plans and related
documents, drafts, drawings, designs,
engineering, and design.

These rules shall also apply to all
Intellectual Property Rights, which
Contractor makes use during
performance of the Scope of Work, or
which  Company requires for any
contractual use, maintenance and/or
upgrade of such Scope of Work.
Contractor shall be liable for ensuring
that Third Party Intellectual Property
Rights are not violated and shall save,
indemnify, defend, and hold harmless
Company and any OMV Group Company
from all claims, losses, damages, costs
(including legal costs), expenses and
liabilities of every kind and nature for, or
arising out of, any alleged infringement
of any patent or other proprietary or
protected right arising out of or in
connection with the performance of the
Scope of Work.

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

CTaBaT cob6CTBEHOCT Ha [py>XXecTBOTO U
cnenBa Aa ce MasaT KaTto TbproBcka
TallHa B nNonsa Ha [pyXecTBoTO.
N3NbAHUTENAT € AfbXeH na yBenomu
Apy>XecTBOTO 3a BCUYKKM PesynrtaTy,
BKJIlOYEeHM B obxBaTa Ha PaboraTa.

OCBEH aKO M3PMYHO HE € [0roBOpPeHo
ApYro, [AOroBopeHaTa LeHa BKJ/OYBa

MbJIHO Bb3HarpaxzaeHuve 3a
NpefoCTaBSHETO Ha MpaBa  BbpXy
NHTENeKTyaHa cobcTBEHOCT Ha

OpyxectBoto B obxBaT, Heobxoamm 3a
cBob6oaHOTO n3nonssaHe Ha Ob6xBaTa Ha
pabota oT cTpaHa Ha [pyxectBoTto. C
TOBa Bb3HarpaxaeHwe Ha [pyXecTBoTo
ce npeanocTass 6e3cpouyeH,
HEN3KYNTENEH, 6e3Bb3Me3aeH
nvueHs Bbpxy uenus ObxeaTt Ha paboTta,
BKJIIOYMTETHO  BCUYKM  MNaHOBE M
CBbp3aHu DOKYMEHTH, yepHoBMU,
yepTexmu, AV3aiHu, NHXXEHEPHU
pa3paboTKn 1 NpoeKkTw.

Te3n npasuna ce npunaraT 1 3a BCUYKMK
npaea BbpXY WMHTeneKTyasiHa
COb6CTBEHOCT, Kouto  UN3nbnHutenart
N3Mnosi3Ba Mo Bpeme Ha U3MNbJIHEHNETO Ha
O6bxBata Ha pabota wmAM  KoOUTO
OpyxecTBoTO M3NCKBa 3a BCSAKO
OOroBOPHO  M3MN0Js3BaHe, NOAAPDBbXKA
n/wnn HaarpaxaaHe Ha To3m O6xBaT Ha
paboTa. N3nbaHuTenaT HOCH
OTrOBOPHOCT Aa rapaHTupa, 4ye npasaTa
Ha WHTenekTyanHa CcobCTBEHOCT Ha
TpeTn nuua He ca HapyleHu, un ce
3agbikaBa pa obeswetn, 3awMTn wm
ObpXXn [pyXeCcTBOTO N BCAKO APYXECTBO
oT rpynata OMB 6e3BpeaHn OT BCUYKMU
npeteHumn, 3arybu, Bpeau, pasxoamu
(BKNOUYNTENHO  CbAebHM  pasHOCKWK),
PA3HOCKN M OTrOBOPHOCTU OT BCSIKaKbB
BUA4 M XapakTep, NpousThuyawin oT wam
CBbp3aHM C TBBLPASHO HapylleHMe Ha
naTeHT UaK Apyro npaeo Ha cobCcTBeHOCT
WM 3alUMTEHO NpaBoO, Bb3HWKHANO BbB
Bpb3Ka C U3NbJIHEHMeTo Ha Ob6xBaTa Ha
paboTa.
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Both Parties shall retain their respective
Intellectual Property Rights in the
Background.

Any Results generated during
Contractor's performance of the Scope
of Work shall become owned by
Company and shall be kept secret for
Company's benefit. Contractor shall
inform Company of all Results belonging
to the Scope of Work. To the extent that
Contractor contributed to the Results
and is able to use such Results outside
of the Scope of Work without breaching

any of its obligations under the
Agreement, in particular its
confidentiality obligations owed to
Company, Company grants to
Contractor an irrevocable, non-

terminable, non-exclusive and royalty-
free license on such Results.

Force Majeure

Neither Company nor Contractor shall be
responsible for any failure to fulfil any of
their obligations, if such failure is caused
by Force Majeure. The affected party
shall be excused from performance that
has been prevented by the Force
Majeure event for so long as the relevant
event of Force Majeure continues and to
the extent that such party’s performance
is prevented.

The party concerned shall, as soon as
possible after the occurrence of Force
Majeure, give notice and full particulars
thereof to the other party, whereupon
the parties shall consult with respect to
the appropriate measures to be taken.
Regardless of such consultation, the
parties concerned shall immediately
take all technically and economically
reasonable measures to limit any

Version/ Bepcusa: 01.01.2026
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[BeTe cTpaHu 3amna3BaT CbOTBETHUTE CU

npaea BbPXY WMHTeNeKTyasiHaTa
cobcTBeHOCT no OTHOLWEeHne Ha
MpeaBapuTenHaTa Hann4yHa
nHdopMauus.

Bcuukn pesyntatv, reHepupaHu o

BpeMe Ha m3nbsHeHneTo Ha ObxBaTa Ha
pabota OT cTpaHa Ha W3nbnHuTens,
cTaBaT cobCTBEHOCT Ha [pyXecTBOTO M
cnepsa ga 6baat naseHn B TaWHa B
rnonsa Ha [pyxecTBoTo. M3nbaHUTENdaT e
ONbXeH aa nHdopmmpa [pyXeCcTBoTo 3a
BCMUKW pe3ynTaTu, NpuHagaexalinm KbM
O6bxBaTta Ha pabota. B cnydan ue
N3nbaHuTENaT €  JonpuHechba  3a
pesyntatute M MOXe Jda W3Mnos3Ba
TakmBa pe3ynTtatm u3BbH O6xBaTa Ha
paboTa, 6e3 ga HapylaBa KOeTo 1 ada e
CBOe 3aAb/iKeHuMe no [orosopa, no-

creumanHo  3aAb/XkeHusTa Ccu 3a
NoBEpPUTENTHOCT  KbM  [Ipy»XecTBOTO,
[pyXecTBoTO npeaocTaBs Ha

N3mbnHUTENS HEOTMEHMM, 6e3CpoueH,
HEU3KOUUTENEH n 6e3Bb3Me3aeH
JINLIEH3 3a TakMBa pe3ynTaTu.

Henpeoponuma cuna (cpopcmarkop)

HuTo [lpy>XecTBOTO, HUTO MN3MbAHUTENAT
HOCAT OTFOBOPHOCT 3@ HEU3MbJ/IHEHMNE Ha
HAKOe OT CBOUTE 3aAbJ/IKEeHWUd, ako
HEU3Nb/HEHNETO € TMPUUYMHEHO  OT

Henpeogonnma cnna. 3acerHaTaTa
CTpaHa He HOCHU OTroBOPHOCT 3a
Hen3NbJIHEHNETO, NPUYNHETO oT

Henpeogonuma cuna 3a nepuoaa nokaTo
npoabikaBa HenpeogonumaTta cuna U
0O CTeneHTa, A0 KOATO e 3acerHaTto
N3MNb/IHEHUETO.

Bb3MOXHO Han-paHo crief HacTbMNBAHETO
Ha HenpeopgonumaTta cuna, 3acerHaraTa
CTpaHa e JAnbXHa Jjga yBeaoMu 3a
HenpeogonumaTta cuna n ga npenoctasu
BCMYKM  nogpobHOCTM Ha  pgpyraTa
CTpaHa, 3a Ja Ce KOHCynTupaTt ABeTe
CTpaHW 3a MoAXOoASLNTE MEpPKWU, KOUTO
Tpsbea aa 6vaat B3eTU. HesaBucuMMoO OT
Te3n KOHCY/NTaumu, 3acerHatute CTpaHu
He3abaBHO npeanpueMar BCUUKMU
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damages and to restore conditions for
the performance of its obligations.

Except as provided otherwise, each
party shall be liable for and bear all of its
own costs, expenses, losses and
damages suffered and incurred as a
result of Force Majeure.

If and to the extent that a Force Majeure
event continues uninterrupted for a
period of four (4) weeks, each party
may, at its option, immediately
terminate the Agreement upon written
notice to the respective other party.

Health, Safety,
Environment (HSSE)

Security, and

The Contractor shall comply with the
requirements of the OMV HSSE Policy
along with its own similar policy aimed
at "ZERO harm - NO losses".

The instructions of OMV in this regard,
all developed and applicable procedures
and rules (including the "OMV Life-
Saving Rules") should be followed by the
Contractor when delivering the Goods
and/or providing the Services under the
Agreement/Order.

The procedures, rules and documents
developed by OMV do not replace legal
and regulatory requirements, and both
parties are responsible for fulfilling the
legal requirements in the field of HSSE
for their own organization when carrying
out their joint activities.

Code of Conduct and Code of
Business Ethics

The Company, as part of OMV Petrom
Group, as well as all of OMV Petrom
Group's contractual business partners
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27.

TEXHUYECKM UM MKOHOMMYECKM PasyMHMU
MEepKM [Ja orpaHuMyaT BpeauTe M Ja
Bb3CTAHOBAT YCNOBUATA 3@ U3MbJIHEHUE
Ha 3aAb/XeHuATa.

OcBeH aKo He e npeaBUMAEHO ApYyro,
BCAKa CTpaHa OTroeBaps 3a M MoHacs
CBOMTE pasxolu, PasHOCKKM, 3arybm wu
Bpeau, MpPEeTbpreHn W HacTbNuau B
pe3ynTtaT Ha Henpeogonumara cuna.

AKO M [OKOJIKOTO  CbbuTMe  Ha
Henpeogonuma cuna NpoABIIXKMK
HenpekbCcHaTo 3a nepuog oT 4 (4eTmpu)
ceamMmumn, BCAKa CTpaHa MMa npaso, Nno
CBOE€ yCMOTpeHue, Hez3abaBHO Aa
npekpaTu Aorosopa C NMUCMEHO
yBeAOMNIEHNe A0 ApyraTa CTpaHa.

3apaBe, BezonacHOCcT, CUT'YpHOCT M
OkonHa Cpepa (3BCOC)

M3mbnHUTENAaT € AnbXeH Aa cnasBa
nsnckeaHmaTa Ha 3bCOC MNMonutnkaTa Ha
OMB 3aegHo cCcbC ccBOS nofobHa
nonnTnka, HacodeHa kovm ,HYJIA Bpeau
- BE3 Hukaksu 3arybun®.

Yka3aHunaTta Ha OMB B ToBa OTHOLUEHUE,
BCMUKKM pa3paboTeHn wn npuaoXKMMHU
npouenypu un npasuna (BKAKYUTENHO
~Knsotocnacapawmre npasuna Ha
OMB") cnemBa pa ce cnaseBaT oT
N3nbnHuTENns npu  [ocTaBkaTa  Ha
Ctoknte wn/wnn npepocTtaBsHETO Ha
Ycnyrute no Jorosopa/lNopbyukara.

PaszpaboteHute ot OMB npouenypu,
npaevna WM [AOKYMEHTWM He 3amecTeaTt
npaBHUTE U perynaTtopHn N3NCKBaHUS, U
ABeTe CTpaHM Cca OTroBOpHM  3a
N3NbJIHEHUETO Ha 3aKOHOBUTE
n3nckeaHms B obnactta Ha 3BCOC 3a
cobcTBeHaTa CuM  opraHusaumss npwm
ocblUecTBABaHe Ha CbBMeCTHaTa Cu
OENHOCT.

Konekc Ha noBepaeHme n Kopekc 3a
6u3Hec eTnka

Apy>XecTBOoTO, KaTo 4acTt OT rpynaTta
OMB MeTpowm, KaKTo 7] BCUYKU
OOroBOpHM  6M3HEC napTHbOPU  Ha
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are bound by the Code of Conduct and
Code of Business Ethics, published under
Section "Relevant Policies” on website:
https://www.omvpetrom.com/en/sustai
nability/sustainability-framework.

By accepting the OMV General Purchase
Conditions, the Contractor confirms that
it has read, understood the OMV Code
of Conduct and Code of Business Ethics,
and shall perform the Scope of Work in
full compliance with these OMV Codes.
Contractor shall also comply with all
applicable laws and regulations,
including but not limited to applicable
human rights and supply chain laws,
adhere to internationally recognized
human rights and environmental
standards, employee minimum wage,
health and safety, social and corporate
governance standards as well as anti-

corruption, anti-money-laundering,
economic sanctions laws, and
regulations.

Contractor shall appropriately address
its obligations stipulated in this clause
with its Business Partners along its own
value chains. Contractor will therefore
take appropriate measures to ensure
that within its Scope of Work, its
Business Partners also comply with the
OMV Code of Conduct and Code of
Business Ethics as well as applicable
laws, regulations and standards referred
to in this clause. All related measures
and controls are to be documented and
handed over to Company upon request,
without Company incurring additional
costs.

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

Npynata OMB leTpoM, ca 06Bbp3aHu OT
Koaekca 3a nosegeHne u Kopekca 3a
busHec eTtuka, NybAUKyBaHWU B CeKLMS
,Relevant  Policies” Ha yebcaiT:
https://www.omvpetrom.com/en/sustai
nability/sustainability-framework.

A. C npnemaHeto Ha O6wwuTe ycnosusa 3a

nokynka Ha OMB, W3nbaHutenar
noTebpXXAaBa, yYe e npoyen u pasbpan
Kopekca 3a nosepaeHne mn Kopgekca 3a
6usHec etnka Ha OMB n We M3NbIHABA
obxBata Ha pabotata B MbBJHO
cboTBeTcTBMEe C Tesn OMB Kopgekcu.
MU3nbnHUTENaT cneasa CbWO Taka Aa
CnasBa BCUYKW MNPUITOXKMMU 3aKOHU W
HOPMaTUBHM AKTOBE, BKJIIOUYUTESIHO, HO
He caMo, MNpPUIOXKUMUTE 3aKOHU 3a
YOBEWKNTE nMpaBa W Bepurata Ha
OOCTaBkM, Jda Cce npuabpXxa KbM
MeXAyHapoaHO Npu3HaTU CTaHaapTu 3a
YOBEWKM nMpaBa W oOnNasBaHe Ha
OKOJIHaTa cpeda, MMHMManHa paboTHa
3annata 3a cayxutenute, 3apase w
6e3omnacHocT, coumanHu "
KOpnopaTUBHU CTaHaapTu 3a
ynpaBfieHne, KaKTO W  3aKOHM ¢
pasnopenbun 3a 6opba c kopynuusaTa,
bopba C wM3NMpPaAHETO Ha napu u
MKOHOMMYECKUN CaHKLNN.

N3nbnHuUTEnaT crnenBa Aa agpecumpa no
noaxoasiy Ha4yunH 3a4bKeHUAaTa,
npeasMaeHn B Tasu Kiaysa, CnpsMo
cBouTe Bbu3Hec napTHbOpWU MO Bepurata
Ha CTOMHOCTTA. Mopaawn TOoBa
N3nbaHuTenar we npeanpuneme
noAXoAsilM MepKu, 3a Aa rapaHTupa, Jde
B paMkuTe Ha obxBaTa Ha paboTaTa
HeroBute bBusHec napTHbLOpM CbLLO
cnaseat Koaekca 3a noBegeHne u
Koaekca 3a 6usHec eTnka Ha OMB, KakTo
U MNPUIOXUMUTE 3aKOHU, HOPMATUBHMU
aKTOBe W CTaHAapTW, NOCOYEHW B Tasu
Knaysa. Bcuukm cBbp3aHM Mepku U
KOHTpONMn cnenBa Aa 6baaT
OOKYMEHTUpaHM W NpeaocTaBeHu Ha
Opy>xecTBOTO Npu nouckesaHe, 6e3 ToBa
Aa BOAM A0 AOMbJ/IHUTENHW pa3xoaun 3a
OpyxecTBoTO.
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B. In the event, Company finds suspicion or

evidence of a breach of the obligations
under this clause, the Contractor must
cooperate with the Company and
implement and execute or cause the
respective Business Partners to
implement and execute appropriate
preventive and corrective measures,
including drawing up an appropriate
preventive and corrective actions plan
where relevant.

Contractor shall provide Company (or
qualified third parties on behalf of
Company being subject to
confidentiality)  with  all relevant
documentation that is reasonably
necessary to prove compliance with this
clause. This may include, without
limitation, (i) any information provided
by Contractor for its qualification,
comprehensive accounting and financial
records, written agreements, records
relating to relevant inquiries or requests
for information, correspondence with
government officials, incidents and
investigations, etc. and/or (ii) upon
reasonable priori notice, grant access to
all related persons, places and
documents, and/or whatever is
necessary to audit (to the extent
permitted by applicable law such as data
protection laws, while respecting all
impacted stakeholders' right to privacy),
etc. All such documentation shall be kept
for at least five (5) years from the end
of the calendar year to which they relate.

If Contractor refuses or prevents such
verifications without justified reasons,
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B. B cnyyain 4ye [pyXecTBOTO YCTaHOBM

noJo3peHve uWAM  [oKasaTencrsa 3a
HapylleHNe Ha 3aAb/DKEHUSTA MO Tasu
Knaysa, W3nbAHUTENaT € [bXeH Ja
CbTpyAHMYM Ha [lpyxecTBoTo ¥ JAa
MPUAOXKN WM U3MBIAHU, WM Aa OCUTypwu
npunaraHeTo W U3MbJHEHMETO  OT
CbOTBETHUTE bBuU3Hec napTHLOpM Ha
NOAXOAALM NPEBAHTUBHU U KOPEKTUBHM
MEpPKW, BKJIIOYMTENHO WU3roTBAHE Ha
noAxoAsul nfaaH 3a MpeBaHTUBHU W
KOPEKTUBHM [ENCTBMSA, KOraTto ToBa €
MPUIOXMMO.

N3mbnHUTENAT cneaBa na npeaocTaBu

Ha LOpyxecTBoTO (nnn Ha
KBannduumpaHn TPETU Nuua OT HENHO
nme, npwm cnasBsaHe Ha
KOHdMAEHUMaNHOCT) usnarta

pefneBaHTHa [AOKyMeHTauusi, KOATO €
pa3yMHO HeobxoAuMMa 3a [OKa3BaHe Ha
CbOTBETCTBME C Ta3un Ksay3a. ToBa MOxe
Aa BkJouBa, 6e3 orpaHudeHue: (i)
BCAKa WHdoOpMauus, npepoctaBeHa oT
N3nbnHuTens 3a HerosaTa
kBanudumkaumsa, MNbAHM CUYETOBOAHU W
(pUHAHCOBW 3anncK, NMCMEHU A0roBOpH,
OOKYMEHTW, CBbp3aHM CbC CbOTBETHMU
3anMTBaHms nnm NcKaHums 3a
nHdopmaums, KOpecnoHAeHUmS C
ObPXAaBHU  CAYXUTENWN, WHUULAEHTU W
pascneaBaHus v ap.; u/vnn (i) npu
pa3yMHO npeaBapuTEsIHO YyBeAOMeHne
- NpefocTaBsiHe Ha AOCTbM A0 BCUYUKMU
CBbp3aHM nnua, Mecta W [OKYMEeHTHU
n/vnun BCUYKO Heobxoanmo 3a
M3BbplwBaHe Ha oauT (AOKONKOTO €
paspeLleHo oT NPUIOXMUMOTO
3aKOHOAATENCTBO, KaTo Hanpumep
3aKOHUTE 3a 3awmTa Ha AaHHUTE, npu
cnasBaHe npasoTo Ha
HEMPUKOCHOBEHOCT Ha JINYHUS XKMBOT Ha
BCWMUKM 3acerHatu cTpaHu) un ap. Lisanata
TakaBa AOKyMeHTauus cnegea fga ce
CbXpaHsBa Har-manko net (5) roamHu ot
Kpas Ha KaneHaapHaTa roanHa, 3a KosTo
ce oTHacs.

AKO N3nbnHuTenaT oTKaxe nnu
Bb3MNpensaTcTBa MU3BBPLUBAHETO Ha
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Company shall be entitled to act in
accordance with paragraph C. below.

C. In the event of a breach of the OMV Code

of Conduct and/or Code of Business
Ethics, Company shall be entitled to
terminate the Contract, provided that
(i) Contractor failed to comply with the
written invitation by Company to
discuss such actual or suspected
breach(es) within a reasonable period of
time (at the latest one (1) month after
receipt of the invitation), or (ii) no
reasonable measure(s) and deadline(s)
for improvement could be achieved by
Contractor.

In the event of a material breach of the
OMV Code of Conduct and/or Code of
Business Ethics, Company shall be
entitled to terminate the
Agreement/Purchase Order with
immediate effect and without the need
for any other prior formality. Moreover,
OMV Group Companies shall be entitled,
in its sole reasonable discretion, to
exclude Contractor from any further
procurement activity in certain field of
business or group-wide.

Without prejudice to other clauses of the
General Purchase Conditions and the
terms of the Contract, Contractor shall
indemnify Company and OMV Group
Companies from costs, expenses,
losses, and damages that may be
incurred in relation to Contractor’s non-
compliance with the obligations set out
in this clause.

Ban on Smoking, Alcohol and Drugs

The Contractor acknowledges that
smoking, alcohol and drugs are strictly
banned from all OMV offices and
premises. Both Contractor and Company
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27.1

TaknBa MpoBepkn 6e3 O0CHOBATENHM
npuunHKn, [py>KecTBOTO MMa npasBo Aa
[leiicTBa cbrnacHo naparpad C no-gony.

. B cnyyai Ha HapyweHue Ha Koaekca 3a

nosegeHne un/unn Kopekca 3a 6usHec
eTuka Ha OMB, [1py>XecTBOTO MMa npaso
Aa npekpatn [oroesopa, npu ycnoBue
ye: (i) N3nbNHUTENST He e M3MbAHUA
nMcMeHaTa NokaHa Ha [ApyXecTBOTO Aa
obcbanM TakoBa AENCTBUTENIHO WM
npeanoslaraeMo HapyleHue B pasyMeH
Cpok (Han-kbCcHO eauH (1) meceu cnen
rnosyyaBaHe Ha nokaHarta), wnm (ii) He
MoraT ga 6baaT NOCTUrHaTU pasyMHMU
MepKuM K CcpokoBe 3a nopjobpeHue oT
CTpaHa Ha M3nbnHuTens.

B cny4yal Ha CbLiecTBEHO HapyLlleHne Ha
Kogekca 3a nosepeHne u/vinn Kogekca
3a 6u3Hec eTnka Ha OMB, [py>xecTBOTO
nma npaso Aaa npekpaTtm
Jorosopa/lMopbykaTa C He3abaBHO
aencrtene n 6es ga e Heobxogmma apyra
npeasaputenHa d¢opmanHoct. OcBeH
ToBa, KoMnaHuute ot Npynata OMV umat
npaso, Mo cBoe CcOB6CTBEHO pa3yMHO
YCMOTpeHue, Aa nsknwdat M3nbaHurtens
OT BCsSIKakBa Mo-HaTaTbWHa AENHOCT Mo
obwecTtBeHM nMOpbYKM B onNpepeneHa
obnact Ha 6u3Heca wan B paMKuTe Ha
rpynarta.

be3 ga ce 3acsara AeNCTBMETO Ha Apyru
knay3u ot Ob6wmTe yCnoBms 3a nokynka
" ycnosudTa Ha Jorosopa,
M3nbnHuTenat cnepgsa pa  obeswetn
Apy>XeCcTBOTO U KOMMNAHMUTE OT rpynarta
OMB 3a BCMYKKM pasxoau, pasHOCKMK,
3arybu wn Bpean, KOWTO MoraT Aa
Bb3HMKHAT BbB BPpb3Ka C HecnasBaHe oT
CTpaHa Ha N3nbnHuTens Ha
3a4b/DKEHUATa, npeaBuaeHn B Tasu
Kraysa.

3a6paHa 3a TIOTIOHOMNYLUEHE,
aJIKOXO0J1 U HAPKOTUYHM BellecTBa

N3nbnHuTenaT NoTBbPXKAABA, ue
TIOTIOHOMNYLIEHETO, aNKOXOoNbT "
HapKOTUYHUTE BewecTBa Cca CTporo
3abpaHeHn BbB BCUUKM 0DUCK U 06eKTH
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shall perform controls to a reasonable
extent, and Contractor shall be
responsible for its employees as well as
its subcontractors. Non-compliance with
these obligations shall entitle Company
to take appropriate measures, including
a request to Contractor to replace
personnel in case of repeated non-
compliance by certain Contractor’s or its
subcontractors’ personnel.

Social Insurance and

Salary

Security

Contractor undertakes to duly pay all
social security or related charges for the
staff employed for the Scope of Work
and to compensate them not less than
with the salary prescribed by law or
collective agreement. If Contractor is
subject to taxation for the employed
staff, it shall duly pay the respective
taxes, duties, levies, charges and
contributions (and any interest or
penalties thereon) and provide
appropriate proof thereof. Documents
relevant in this respect, in particular
regarding social security obligations,
charges and payment, shall be kept at
the relevant place for any review and
control by local authorities.

Employment of Foreign Nationals

If Contractor employs foreign nationals
for the performance of the Scope of
Work, it shall fully comply or procure full
compliance of its subcontractors with all
applicable laws and regulations in
relation to (i) its own employees
(including without limitation compliant
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27.2

27.3

Ha OMB. KakTo U3nbaHUTenaT, Taka u
OpyxecTBoTO cCneasa na U3BbplBaT
MPOBEpPKM B pasyMHWU rpaHuUUM, KaTo
MN3NBbAHUTENAT HOCUM OTroBOPHOCT 3a
CBOUTE CNYXWUTENN, KakKTo U 3a CBOUTEe

noamsnbaHuTenn. HecnasBaHeTo Ha
Te3n 3agb/DKeHUs JasBa NpaBo Ha
Lpy>XecTBOTO aa npeanpuneme

noaxXxoasilm MepKW, BKAKYUTENHO Aa
M3ncka oT M3nmbaHUTeNns 3aMsHa Ha
rmepcoHan B C/lly4alh Ha TMOBTOPHO
HapyleHMe OT CTpaHa Ha onpeaeneHun
cnyxutenu Ha M3nbaHuTens  unam
HEroBuTE NOAM3MBIAHUTENN.

CouMaZIHOOCUTYPUTENIHU BHOCKU M
3annarta

M3nbnHnTenar ce  3agb/kaeBa da
3ansawa Haa/lexHo BCUYKMN
COUMANHOOCUTYPUTENTHN WM CBbP3aHMU
BHOCKM 3@ MnepcoHana, aHraxumpaH 3a
n3nbjHeHMe Ha O6xBaTa Ha paboTa,
KaKTo " ha UM ocurypsiea
Bb3HarpaxaeHme He MO-HUCKO  OT
npeaBuaeHoTo B 3aKOHA WKW B
KoneKTMBeH TpyaoB gorosop. AKO
N3NBbAHUTENaT noasiexu Ha AaHb4YHO
obnaraHe 3a HaeTuMs nepcoHan, Tow
cnensa aa 3annawa HaanexHo
CbOTBETHMUTE [aHbUM, TaKCW, Hano3su,
BHOCKW M Apyrn (BKAKOYUTENHO JINXBU
WIN  CcaHKuMM) U Ja npeaoctass
noaxoasiwm pAokasaTtencrea 3a ToOBa.
JokymeHTUTe, CBbp3aHu C Tesn
3a4b/KeHNs, no-crneymanHo OTHOCHO
COLMANHOOCUTrypUTENHUTE BHOCKM,
TakcM W nNnawaduda, cneasa na ce
CbXpaHaBaT Ha CbOTBETHOTO MACTO 3a
npernen v KOHTPO OT MECTHUTE OpraHu.

HaemaHe Ha yyXXaecTtpaHHu
rpa>xgaHm

AKO N3nbnHuTenaT HaeMma
yyXaecCTpaHHU rpaxxaaHu 3a

n3nbsHeHne Ha ObxBaTa Ha paboTa, Ton
cnegBa pga cnasBa  M3uUsSn0 MAM Aa
OCUTYPU MNBJIHOTO Crna3BaHe OT CTpaHa
Ha CBOUTE NMOAU3MbIHUTENTIN HA BCUYKU
NPUIOXWUMN  3aKOHM W  HOPMATUBHMU
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terms and conditions in its labor
contracts), (i) subcontractors’
compliance regarding their employees,
as well as (iii) such Company’s
contractors compliance, which
Contractor is obliged to manage under
the Contract. Contractor shall also
ensure that all such employees are in
possession of all legally required
documents (passport, work permit,
work entitlement, etc), and that such
employees carry these documents with
them during contractual performance
and are able to present such documents
to any authority representative upon
request.

Company shall be entitled to refuse
access of employees, for which the
prerequisites for a legal employment by
Contractor or Contractor’s
subcontractors cannot be proven, and -
to the extent applicable - to ban such
employees  from the Place of
Performance.

Contractor shall save, indemnify, defend
and hold harmless Company and OMV
Group Companies from all claims,
losses, damages, costs (including legal
costs), expenses and liabilities of every
kind and nature for, or arising out of,
any breach of its foreign labor
obligations and/or non-compliance of its
employees and subcontractor’s
employees.

CBAM Compliance

Version/ Bepcusa: 01.01.2026

aKToBe BbB Bpb3kKa C: (i) cobcTBeHUTE Cn

CNyXutenm (BKIOUNTENHO, 6e3
orpaHu4yeHune, CbOTBETCTBME Ha
ycnosusiTa B Tpyaosute gorosopu), (ii)
crna3sBaHeTo oT CTpaHa Ha

NOAU3NBIHUTENNTE MO OTHOLWEHWE Ha
TeXHUTe cnyxutenn, kakto u  (iii)
CNa3BaHeTO OT CTpaHa Ha Takuea
KOHTpareHTM Ha [pyXecTBOTO, 4METO
ynpasJrieHune e 3aabkeHune Ha
N3nbnHuTensa CcbrnacHo Jorosopa.
N3nbnHuTenaT cnegBa CblO Taka Ada
rapaHTupa, ye BCUYUKM TakuBea
cnyxutenu nputexxasaTt BCUYUKM
3aKOHOBO M3NCKBaHU OOKYMEHTU
(nacnopT, pa3peweHne 3a paboTa,
npaBo Ha pabota m aAp.) M ye TE3MN
CNYXUTENN HOCAT AOKYMEHTUTE CbC cebe
CW NO BpeEMEe Ha W3NbJIHEHNETO Ha
Aoroesopa uM MoraTt ga rm npeacraBsaT Ha
BCEKM MnpeacTtaBuTesl Ha KOMMETEHTEH
OpraH npu NOMCKBaHe.

OpyXecTBOTO MMa nMpaBo JAa OTKaxe
AOCTbM Ha CNYXWUTeNnN, 3a KOWUTO He
mMorar aa 6baaT AoKasaHu
npeanocTtaBkMUTE 3@ 3aKOHHO HaeMaHe oT
CcTpaHa Ha WM3nbnHWTEens wunuv Herosute
NOAU3MbIHUTENN, U - [OKOJIKOTO e
npuaoXuMo — aa 3abpaHu goctbna Ha
TakuBa ciayxutenu p[o Macrtoto Ha
N3NbIHEHMNE.

M3nbnHuTenatr ce  3agb/kaeBa da
obeswern, 3awmTm K obesBpeaun
[Opy>XecTBOTO 1 ApyXecTBaTa OT rpynarta
OMB no oOTHOWeHMe Ha BCUYKMK
npeteHuun, 3arybu, Bpeau, pasxoamu
(BKAOUYUTENHO  CbAebHUM  pas3HOCKW),
Pa3HOCKN M OTFOBOPHOCTM OT BCSIKAKbB
BMA M XapakKTep, NpousTuyawm oT unm
CBbp3aHW C HapyLWeHWe Ha HeroBute
3a4bJIKEeHNs, CBbP3aHM C YyXaeCTpaHHa
paboTHa pbka, W/ WM HecnasBaHe Ha
M3NCKBaHMSATa OT CTpaHa Ha HeroeuTte
cnyxurenu n cnyxurenurte Ha
NOAM3MBIHUTENNTE MY.

CborBercTBMe cbc CBAM
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Contractor shall comply with all
requirements of CBAM, including the
requirements set out in the document
“Guidance document on CBAM
implementation for installation
operators outside the EU".

Contractor shall provide Company with
all relevant data that are necessary for
Company to be compliant with CBAM.
This includes, without limitation, the
custom tariff number, details regarding
the origin of Goods and the total
emissions associated with the
production of all Goods that are
delivered to Company and that fall
within the scope of CBAM. For
calculating and communicating the
emissions to Company, Contractor shall
use the Excel template for emission
calculations called “CBAM
communication template for
installations” in its currently applicable
version.

Company reserves the right to request
additional documentation or verification
of the data supplied, provided that such
additional information is required for
Company’s CBAM compliance.

Contractor represents and warrants the
accuracy and completeness of all CBAM
data provided to Company. Contractor
shall indemnify Company from all cost
and damages that the Company may
incur in relation to Contractor’'s non-
compliance with CBAM requirements
under the contractual Scope of Work.

Sanctions compliance

The Parties acknowledge that they are
subject to laws, regulations, decrees,
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N3nbnHnTENSaT cneasa Aa cna3Ba BCUYUKM
n3nckBaHmsa Ha CBAM, BKAOYUTENHO
NM3NCKBaHMATA, MOCOYEHM B AOKYMEHTa
»PbKOBOACTBO 3a npunaraHe Ha CBAM 3a
onepaTopu Ha MHCTanauum n3sbH EC".

N3nbaHuTenar npepocrass Ha
[pyxecTBoTO BCUYKM penieBaHTHU
OaHHM, HeobxoamMM 3a cnas3BaHe Ha
n3nckeaHmaTa Ha CBAM. ToBa BKOYBA,
6e3 orpaHu4eHune, MUTHUYECKMNS
TapndeH HoMep, MHdOopMaUMss OTHOCHO
npousxoga Ha Crokmte wn obwute
€MUCUKN, CBbP3aHM C NPOM3BOACTBOTO Ha
BCUYKM Ctokm, [OCTaBeHn Ha
[Opy>xecTBOTO 1 nonagawm B obxBata Ha
CBAM. 3a n3uncnasaHe n npenocraBsiHe
Ha MHQOpMaUMa OTHOCHO eMUCUUTE Ha
Apy»XecTBoTO, M3NbHUTENaT cnepBa Aa
n3nonsea Excel wabnoHa 3a
n3uymncnsiBaHe Ha €eMUCUMKU, HapedeH
~CBAM communication template for
installations® B HeroeBaTta akTyasnHa
Bepcus.

OpyXecTBOTO CM 3anasBa MpasBoTo Aa
M3UCKBa AOMbJIHUTENHA AOKyMeHTauus
WAKM npoBepka Ha npeaocTtaBeHUTe
AJaHHW, nNpu  yCcnoBume 4e Takasa
AONbNHUTENHA nHdopmaumns e
Heobxoamma 3a cnasBaHe Ha
n3nckeaHmata Ha CBAM oT cTpaHa Ha
Apy>xecTBoTO.

N3nbnHUTENaT Aeknapupa u rapaHTumpa
TOYHOCTTa U Nb/HOTaTa Ha Bcuukn CBAM
JaHHW, NpenocTtaBeHU Ha [py>XecTBoTO.
M3nbnHuUTENaT Cce  3agb/ixaBa Aa
obe3swetTn [pyXecTBOTO 3@ BCUYKMU
pasxoan u Bpean, Kouto [ApyXecTBOTO
MOXe jpJa TnoHece BbB Bpb3ka C
HecnasBaHe Ha U3MckBaHuUsATa Ha CBAM
OT CTpaHa Ha U3nbnHUTEeNs B paMKuUTE Ha
aoroeopeHns ObxeaT Ha paboTa.

CboTBeTcTBUE CbC CaHKLUMOHHM
pexnumm

CTpaHuTe NOTBbpXAaBaT, Ye ca 06eKT Ha
3aKO0HMU, Hapeabu, yKasu,
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ordinances, orders, demands, requests,
rules or requirements of the European
Union, any EU member state, the United
Nations or the United States of America
relating to trade sanctions, foreign trade
controls, export controls, non-
proliferation, anti-terrorism and similar
laws (together “Sanction Laws”).

Both Contractor and Company mutually
represent and warrant that they have
complied and will comply with all
applicable Sanction Laws in the
performance of the Agreement and
shall, by acting commercially
reasonable, procure that any
subcontractors shall not do anything
that is inconsistent with or which may
cause the respective other party to be
exposed to the risk of negative
consequences under (punitive
measures), or be in breach of, Sanction
Laws. Both Contractor and Company
mutually represent and warrant that
they have maintained and will maintain
adequate written policies and
procedures to comply with Sanction
Laws.

Should any conduct or performance of
either Company or Contractor under this
Agreement constitute a violation of, be
inconsistent with, or expose the
respective other party to the risk of
punitive measures under Sanction Laws,
such affected party shall be entitled to
suspend performance of its obligations
(including payment) under the
Agreement, and notify the other part of
such suspension without undue delay,
until such time as it becomes able to
resume performance lawfully and
without risk of punitive measures.
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NOCTaHOBJ/IEHMS, 3aN0BEAN, U3UCKBAHMS,
NCKaHWS, npaBu/ia WIN YCI0BUS Ha
EBponenckmsi Cbl3, KOSTO M Aa €
Obp)KaBa uneHka Ha EC, OpraHusauusTa
Ha obeanHeHunTe Hauuu nnm
CbeaAnHEHUTE  aMepUKaHCKM waTm,
CBbp3aHW CbC CaHKUWM B TbpProBusiTa,
KOHTPO/ST BbpXYy BbHLWIHATA TbproBus,
KOHTPON BbpXY n3HocCa,
Hepa3npoCTpaHeHUe, 6opba C
TepopuaMa u nogobHu 3akoHu (3aedHo
HapuyaHu ,,3aKOHM 3a caHKLUn").

KakTo ApyxecTBOTO, Taka n
N3NbaHUTENaT B3aWMHO rapaHTupar, ye
ca crnasBaaMm U LuWe crnasBaT BCUYKMK
NpUNoXnMmn CaHKUMOHHU pexuMu npu
n3nbHeHWe Ha [loroBopa, KakKTo W
rapaHTMpaTt, 4e  noAU3MbJ/IHUTENuTe
HAMa fna npaBAT HUWO, KOEeTo € B
npotnsopedme cbC CaHKUMOHEH pexuM,
UM KOEeTO MOXe Aa W3/10XW apyraTa
CTpaHa Ha pUCK OT  HeraTuMBHMU
nocneamum (HakazaTenHu MepKun)
Cbl/lacHoO CaHKuMoHeH pEeXuM.
N3nbnHnTenaT u [py>XecTtBoTo B3aUMHO
Aeknapupat W rapaHTmpaTt, 4e ca
noaabpXanu " we nogavpxaTt
afeKBaTHW  MNUCMEHW  NOMUTUKN 1
npouenypu 3a cnassaHe Ha
CaHKUMOHHUTE pexunmu.

BcsikakBo nosegeHue WMAN U3NbIHEHUE
Ha [pyxecTtBoTO uUnn WN3nbwaHuTens no
Jorosopa, KOEeTOo npencrasngasa
HapylweHne, nan e HeCbBMeCTUMO, WK
u3nara CbOTBETHATa JApyra cCTpaHa Ha
PUCK OT HakasaTesSIHM MepKWU CbriacHo
CaHKUMOHEH peXxuMm, rnopaxgaja rnpaso 3a
3acerHaraTa CTpaHa ha cnpe
M3NbJIHEHMETO Ha CBOMTE 3a4b/IKEHUS
(BKNOYNTENHO NaWaHms) U ga yBeaomm
ApyraTa CTpaHa 3a TakoBa cnupaHe 6e3
HeonpasAaHo 3abassHe, KaTo
CNMpaHeTo Tpae 4O MOMEHTa, B KOWTO
3acerHataTa CTpaHa MOXe Aa Bb306HOBMU
M3NbJIHEHMETO 3aKOHHO M 6e3 puck oT
HakasaTeNHU MepKWu.
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To the extent applicable, both Parties
shall inform each other of information,
data or material that is subject to US
export restrictions and shall reasonably
support the respective other Party in
relation to obtaining appropriate export
authorization, as such support s
required by such other Party.

Should any conduct or performance of
either Party under this Agreement
constitute a violation of, be inconsistent
with, or expose the respective other
Party to the risk of punitive measures
under Sanction Laws (hereinafter
“Affected Party”), such Affected Party
shall be entitled to suspend performance
of its obligations (including payment)
under this Agreement, and notify the
other Party of such suspension without
undue delay, until such time as it
becomes able to resume performance
lawfully and without risk of punitive
measures.

Both Company's or Contractor's right to
claim damages due to a breach of this
clause shall remain unaffected by the
special rights and remedies provided in
these General Conditions of Purchase.

Notices

Except as otherwise specifically
provided, all notices, requests,
agreements, demands or other

communications authorized or required
between the parties by any of the
provisions of these General Conditions
for Purchase, shall be in writing, and this
shall include communication via state-
of-the-art digital signature system such
as DocuSign, and delivered by courier
service or as scanned signed attachment
to an email addressed to the respective
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[JOKOIKOTO € NpUIoXKMMO, ABETE CTPaHu
cnegBa ga cu obmeHsAT wmHdopmauums,
OAaHHM MM MaTtepuanu, KouTto ca obekT
Ha OrpaHWYeHUss 3a W3HOC CbrNacHo
3akoHoaaTtencrtsoto Ha CALWL, v na
OKasBaT pa3yMHa moakpena Ha agpyrarta
CTpaHa BbB Bpb3Ka C MoJjlyyaBaHETO Ha
noAXOoAAWO pa3pellieHMe 3a W3HOC,
KoraTto TakaBa nogkpena ce M3nckea oT
ApyraTta cTpaHa.

AKO KakBOTO W JAa € noBeAeHWe Uan
N3NbJIHEHNE Ha 3a4bJ/HKEHUS OT KOSAITO U
Ja e OT CTpaHuUTe MO HacTosIWOoTO
[oroBop npeacraBnsBa HapylleHue, e
HECbBMECTMMO WAM WM3fara ApyraTa
CTpaHa Ha pPUCK OT HaKa3aTesJIHW MEepKMU
CbrnacHoO 3aKoHM 3a caHKuMK (HapnyaHa
no-gony ,3acerHata CcTpaHa“), TaKaBa
3acerHaTta cTpaHa uMa npaBo Aa crpe
M3NbJIHEHNETO Ha CBOWUTE 3aAbJ1IXKEHUA
(BKNOUMTENHO NAawanmns) no Jorosopa
M Aa yBEAOMMU ApyraTa CTpaHa 3a TOBa
cnupaHe 6e3 HeonpasaaHo 3abassiHe, 40
MOMEHTa, B KOWTO CTaHe Bb3MOXHO Aa
Bb306HOBM N3MNbJ/IHEHMETO
3aKoHocbobpasHO wn 6e3 puck ot
HakasaTe/HN MepKM!.

MNpaBaTta Ha OpyxecTBOTO n
N3nbnHuTenaT Aa npereHanpat
obesuweTeHns 3a Bpeau, nNpomsTUyalim
OT HapylweHua Ha TO3U uJjleH, He ce
3acdaraTt oT creuuanHuTe cpeacTBa 3a 3a
3awmTa, ypeaeHun B Hacrtoswmte O6wm
yCnoBus 3a AoCTaBkKa.

YBepgomneHus

OcBeH ako He e npeasuaeHo Aapyro,
BCUYKHN yBenoM/IeHuns, UCKaHus,
CrnopasyMeHus, TMopbykM WAu Apyru
CbobLLeHus, OTOpU3UpaHKU nnu
N3NCKYyeMMU oT CTpaHuTe oT
pasnopeabute Ha Te3n obwm ycnosus,
we O6Gvboatr B nucMmeHa  dopmMa,
BKJIIOUNTESIHO B paMKuUTe Ha AUrMTasnHa
cucTtema 3a noanuceaHe kato DocuSign,
W [oCTaBeHW NO Kypuep UM  KaTo
CKaHWpaHu NoANMMCaHN NPUAOXKEHNS KbM
nMenn, agpecmpaH oo npeacrasutenuTte
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party representative as designated in
the Purchase Order. If the notice is
delivered by courier, it shall be deemed
delivered at the time of the actual
delivery, or if delivered by email, on the
first business day at the recipient's
addresss following the date of complete
transmission.

Severability and prevailing version

If any provision of these General
Conditions of Purchase is held invalid or
unenforceable in whole or in part, such
provision shall be ineffective to the
extent that such invalidity  or
unenforceability does not affect the
validity or enforceability of the
remaining provisions. In such case
Contractor and Company shall without
any unreasonable delay agree on a
substitute provision with a legal and
economic effect of the same kind.

The present General Conditions of
Purchase have been executed in the
Bulgarian and English languages. In
case of any discrepancies, the Bulgarian
version shall prevail.

Choice of law

Agreements concluded on the basis of
these General Conditions of Purchase,
including all aspects of its conclusion,
validity and enforcement, shall be
governed by, construed and enforced in
accordance with the Bulgarian law
except for the Bulgarian law on conflict
of laws. The application of the United
Nations Convention on Contracts for the
International Sales of Goods is hereby
expressly excluded.

Jurisdiction

Unless otherwise provided, the
competent court in Sofia, Bulgaria shall
have exclusive jurisdiction to settle any
disputes arising out of or in connection
with these General Conditions of
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32.

33.

Ha CbOTBETHaTa CTpaHa, KakKTo e
npeasnaeHo B MopbukaTa. Ako
CboblleHMeTo e A0CTaBeHO MO Kypuep,
TO Ce cuMTa 3a NoSly4YeHO B MOMEHTa Ha
daKkTM4eckoTo My nosy4yaBaHe, a ako e
M3npaTteHo Mo WMeWn - Ha NbpBUSA
paboTeH AeH Ha aapeca Ha nony4yarens
cnep gataTta Ha manpallaHe.

PaszpgenHocT n BOoaew e3nk

B cnyuali, 4ye HSIKOA OT YroBOpKUTE,
CbAbpXalWwm ce B HacTosawmTe obwm
ycnosusi, 6bae obsiBeHa 3a HULOXHA
nnm HeunsnbjHseMa n3uano  unu
4aCTWUYHO, Tasu yroBOpKa Lie Ce cyuTa,
ye HAMa [AEeNCTBUE MexXAay CTpaHuTe,
KaTo TOBa NO HMKAKbB Ha4YMH He 3acsara
BaJNAHOCTTa WIW AENCTBUTENHOCTTA Ha
oCTaHanuTe yroeBopku. B T03m cnyuan
Opyxectsoto U1 W3nbnHutensa  ce
3agb/kaBaT, ha Cce CcrnopasyMesaTr 3a
3aMecTBalla pasnopeaba c opmamyeckm
N NKOHOMUYECKUN edEeKT OT CbLUNS BUA.

HacTtosawute O6wu Ycnosusa 3a lNokynka
ce cCbCraBmxa Ha Obarapckm u
QHIMNIACKN e31K. B cny4dalt Ha KakBUTO U
hJa e npoTuBopeunsi, bbarapckaTta
BEepcmMa uMa npeammcTBso.

Mpuno>xuMmo npaso

Jorosopu, CKJ/lO4YEHM BbB3 OCHOBa Ha
Tesan 0O6wm Ycnosus 3a [lokynka,
BK/IIOYNTEIHO  BCUYKM  ACNekTU Ha
TAXHOTO CK/lOYBaHe, AENCTBUTENHOCT U
M3NbJIHEHUME Cce ypexaaT oT WU ce
Tb/IKYBaT Cbr1acHo 6bArapckoTo Npaso,
C U3K/YeHne Ha b6bnarapckuTe npasunia
3a CTbJIKHOBEHME Ha 3aKOHMN.
MpunoxeHneto Ha KoHeeHumaTa Ha OOH

3a [Aorosopute 3a  MexAyHapoAHa
npogaxba Ha CTOKM cCce WU3KJ4YBa
U3PUYHO.

MoacvaHOCT

OcBeH aKo He e npeaBuAeHO ApYyro,
KOMMETEHTHMAT cba B rp. Codwus,
Bvnrapus nMa N3KIOUYMTENHA
NoACbAHOCT [a paspelaBa BCUYMKMU
CropoBe, Bb3HMKHANM OT WX BbB
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Purchase and the Agreement resulting
therefrom, including pre-contractual
obligations or any other legal relations
between Company and Contractor, in
particular in connection with the

BPb3Ka C HACTOALWMTE 06LLM YCNOBUSA U
[oroBopa, ckntoyeH Ha 6asza Ha TaX,
BKIHOUNTENTHO npeaaoroBopHu
OTHOWEHUA WAN  APYrU  HOPUANYECKN
OTHOWEHNA Mexay [pyXecTBOoToO W

conclusion, termination, nullity and N3nbnHuTens, MO-KOHKPETHO BbB
restitution thereof. Bpb3Ka C Bb3HMKBAHETO,
npekpaTaBaHETO, HeAEUCTBUTESTHOCTTA
n KOMMneHcaumnTe no TakuBa
OTHOLUEHMS.
The present General Conditions of Purchase of HactoawmnTte O6wm ycnosmua Ha OMB bbnrapus
Goods and Services by OMV Bulgaria 00D 00[ 3a gocraBKa Ha CTOKWU U YCYTM OT BbHLIHMK
from External Contractors shall enter into force n3nbvaHUTENN BAM3aT B cmna ot 01.01.2026 r. un
as of 01.01.2026 and replace entirely the 3aMecTBaT M3USN0 NpeaxoHO CblecTByBaluTe
previously existing General Conditions of O6wu ycnoBus 3a AOCTaBKU Ha [py>KecTBOTO.

Purchase of the Company.
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